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Z Warszawy do Wenecyi. — Nad modrym Dunajem. — Mysli

moje na Kahlenbergu i wdzigczno$¢ narodow. —Pontafel i Pon-

teba. — La bella Venezia. — Tu zima, tam lato. — To i owo,
o krolowej Adryatyku.

»Italio, ziemio Boga, a ojczyzno dyabta‘t —
mowitem sam do siebie, “siadajac z dozgonna
towarzyszka dni moich do wagonu kolei zela-
znej, majacej nas przerzuci¢ z pod pochmur-
nego polskiego nieba, w kraj bigkitu i zlotych
blaskéw stonca. Gzy ty wiesz, spieczona ogni-
stemi pocalunkami wspanialej naszej gwiazdy
dziennej, czy ty wiesz urocza i nikczemna, bo-
gata 1 nedzna, rozrzutnico i sknero przebrzydta,
czy ty wiesz o Italio nadobna, — jaki czar tkwi
w twojej ziemi, ile wrazen przebiega z serca
do glowy na sam dzwigk twojego nazwania?

Gzy ty wiesz, ze o tobie ciagle marzy i artysta



z plomienna wyobraznia, wi¢zacy na wazkiem
ptotnie czastke¢ wlasnego swego ducha i kocha-
nek gonigcy za idealem, jakiego nie szukac
na tej ziemi, 1 bogacz, niewiedzacy co z gro-
szem zrobi¢, ktory mu Kkieszenie przecigza?
0 ! ty nie wiesz o tern Italio, ty si¢ o to nie
starasz wcale, brudne i1 obdarte twoje dzieci ra-
czej wstretem niz powabem przejmuja, mimo to
leca ku tobie, jak ¢émy do $wiatlta, ludy pot-
nocy i wschodu, cho¢ jak ¢émy w S$wietle, nie-
rzadko opalaja sobie u twoich ognisk skrzydta.
Leca i lecie¢ begda bez konca, — bo$ ty oj-
czyzna sztuk nadobnych, bo$§ ty rozsadnica cy-
wilizacyi w czasach, gdy reszta $wiata w po-
mrokach chodzita nocy, bos ty kraj poezyi
1 nauki, blaskéw, woni i ptomiennego stonca.
Wigc i ja lecg ku tobie o Italio urocza i usmie-
chnigta, wiec i ja chc¢ poszukaé na twojem to-
nie eliksiru orzezwiajacego serce i umyst, a lecg
nie sam, lecz w towarzystwie tej, ktorej wobec
Boga i ludzi, przysiaglem dopiero co, milos¢,
i w ktorej biale rece =ztozylem z ufno$cia do-

piero co, moja cze$¢. Lecg w towarzystwie tej,



ktora jak Beatrycza Dantego, ma mnie pro-
wadzi¢ ku doskonato$ci, ktorej watly, kobiecy
umyst nawzajem, ma si¢ pod wplywem moim,
rozwija¢. - Przyjmze nas, o Italio czarowna,
z goscinno$cia obca opalonym twym dzieciom,
roztocz przed nami obojgiem skarby nie$miertel-
nego twego ducha, ukaz pigkno, a w pigknie
prawde i dobro w pomnikach kultury twojej.
A gdy wzbogaciwszy nasz umyst i uszlache-
tniwszy nasze serca, powrocimy do domo-
wych ognisk, by tu, dla kraju naszego rozpo-
czaé pracg, ostadzang rodzinng mitoscia, S$wiec
nam jeszcze w wedrowce zyciowej, jak gwiazda
na pochmurnem niebie, bySmy w wspomnieniach
twoich idealow, wiar¢ w idealy czerpali!
Takie mys$li snuty mi si¢ po glowie, gdym
dnia trzeciego Maja 1884 roku, opuszczal progi
rodzinnego miasta, by wolnych od zajg¢ chwil
kilka przeby¢ pod jasnem niebem Auzonow.
Wiecz6r byl zimny i dzdzysty, wiatr ostry
wial biednym i bogatym w oczy, znoszac ro-
znice, ktore ludzie dla odrdéznienia jedni od

drugich, powznosili, rad wigc bytem, gdy wtu-
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lony w kat wagonu i przykryty starannie pledem,
sita pary uniesiony zostalem daleko od rodzin-
nego mego grodu. Daleko! Tak jest, gdy bowiem
pierwsze promienie rumianego jak twarzyczka
dziewicy slonca, zajrzaly do okienka naszego,
juz byliSmy na granicy Kroélestwa, u wroét Ra-
kuskiej Monarchii.

Powiedziat kto$, Ze Austrya to Wieden —
i nie omylil si¢ pono bardzo. Monarchia ta, do
dzisiejszgo dnia tak silne pig¢tno centralizmu na
sobie nosi, ze mimo zmienionych warunkéw
bytu, cala w Wiedniu zdaje si¢ by¢ zamknigta.
Dos¢ przejecha¢ droga zelazng od granicy do
stotecznego grodu, aby si¢ o tem namacalnie
przekona¢. Na przestrzeni kilkudziesigciomilo-
wej, na linii najbardziej uczg¢szczanej, nie masz
tu ani jednego wigkszego miasta, gdyz Prerau
na miano takie nie zastuguje. Jak polip, Wieden
rozpuscit wszerz i wzdluz swoje nogi ijak polip,
wyssal wszystkie zywotne soki kraju. Ale tez
sam zato zyje syt 1 wesoly, usSmiechajac si¢
pucotowatem obliczem mieszkancow swoich,

gdy ulicznicy $piewaja glosno nad Dunajem :



,Es. gibt nur a Kaiserstadt,
Es gibt nur a Wien®.

Syt i wesoty. .. Tak jest, — 1 ktokolwiek,
kiedykolwiek, przejdzie si¢ po ulicach tego mia-
sta, ten przyzna¢ musi, ze Wieden zawsze
i wszedzie przedstawia si¢ z dodatniej strony.
To tez w tem a nie w czem innem, tkwi taje-
mnica tej sily, z jaka ciggnie on ku sobie ob-
cych, z jaka ciagna¢ ich bodaj czy nie zawsze
bedzie.

W licznem tez gronie przybylych ze stron
roznych do Wiednia, podazylem osobis'cie i ja,
po moim tu przyjezdzie, na Kahlenberg. Znanga
byta mi ta miejscowo$¢ dobrze, ale pragnatem
naocznie przekonaé¢ si¢ o wdzigczno$ci mieszkan-
cow cesarskiego grodu, dla pamigci wielkiego
pogromcy Turkow przed wiekami.

Wdzigcznos¢ i Wieden, — kto si¢ chce
0 tem przekona¢, niech tu przybywa, tu, na te¢
goére, z ktorej Sobieski z swojemi zast¢gpami,
ujrzat blizkie upadku miasto. Niech przybywa
1 niech patrzy. .. Moze dostrzeze pomnik spi-

zowy, uwieczniajacy pigkne oswobodziciela rysy,



moze kolumng¢ stawiaca jego czyny ?... Niech
patrzy! Nad wchodowemi drzwiami koSciota,
skromnie i Igkliwie bieli si¢ niewielka tablica,
zapisana od gory do dotu drobnym drukiem. —
Co6z na niej stoi? Oto, ze ,z tych pagorkow,
Jan Ilici Sobieski, krol polski, z wodzami
i wojskami cesarza Leopolda, pociagnal na od-
siecz Wiedniowil. I nic wigcej? Nic wigcej.
Nic, ze on wojskami dowodzil, nic, ze on bi-
twe gtownie wygral, nic, ze on oswobodzit
stolicg. Nie pominigto go na tablicy, bo go
pomina¢ nie bylo mozna, ale sprowadzono do
minimum jego wielka zasluge. Garstka Pigmei,
rzadzaca dzi§ cesarskim grodem, targneta si¢
Swigtokradzka reka na tego Tytana historyi i sa-
dzi, ze go $ciagneta na ziemie. Niech tak sa-
dzi, — ale niech kazdy kto tu przybywa, nie
odchodzi od tej tablicy bez wuczucia pogardy
dla tych nizkich i matych, do ktoérych tak
wybornie, daje si¢ zastosowaé wiersz naszego

poety :

»Kto z was wiar¢ i wolno$¢ znajdzie i zagrzebie,
Mysli Boga oszukaé, oszuka sam siebie®.



Dwie drogi wioda z Wiednia do Wtoch:
na Tryest i na Ponteba. Pierwsza pong¢tna dla
tych, ktorzy morza nie widzieli, druga ciggnie
tych znowu ku sobie, co wdzigkéw natury pra-
gna. Lat temu par¢ odbywalem pierwsza droge,
wjezdzatem statkiem parowym do Wenecyi, za-
ledwo rozbudzonej ze snu dilugiego, dzi§ chcia-
tem zoczy¢ droge druga, zwlaszcza ze o powa-
bach jej duzo si¢ od turystow nasluchatem.
I nie pozatowalem tego. Droga Ponteba nalezy
do najpigkniejszych drog, jakiemi kiedykolwiek
zdarzyto mi si¢ jezdzic.

W czemze spoczywa ta jej pigkno$c? Za-
ledwie pociag kolei opusci maleiika pograniczna
stacy¢ Pontafel, by powiedziawszy ,,do widzenia®
Austryi, wkroczy¢ w granice czarownej Italii,
aliSci ujmuja go jak w uscisk serdeczny, dwa
pasma gor niebotycznych i trzymaja, darzac co
chwila widokami godnemi pendzla najpierwszych
mistrzow $wiata. Widoki bo tez to jakich mato.
Tu pigtrzy si¢ majestatyczna skala, gesto przy-

pruszona odwiecznym $niegiem, tam wdzigczy



si¢ zielonemi barwy uroczy pagoérek, przytulony
do porostej iglastym lasem gory, a S$rodkiem
tego wszystkiego, mknie szybko przeskakujac
z kamienia na kamien, wartka rzeka, tu i owdzie
pokryta biata piana, owocem klotni jej wlasnej
wody =z zalegajacemi jej lozysko gltazami. Ta
rzeka, ws$rdéd tych gor niebotycznych, wsrod
tych zieleni i ws$réd tych $niegow, zalega-
jacych wierzchotki skat tysych, — ta rzeka wi-
jaca si¢ to w t¢, to w druga strong, jak tane-
cznica w wirze skocznego walca 1 odbijajaca
w jasnem swem zwierciadle: lazur nieba, szkar-
laty stofica i zielen drzew przegladajacych sig
w niej mitosnie, ta rzeka, powtarzam, groznemu
krajobrazowi drogi Ponteba, daje taki wdzigk
poetyczny, jak usmiech, ktéry rozpromienil w tej
chwili wtasnie twarz towarzyszki podrdézy mojej.
— Achjak tu pigknie, jak tu uroczo— wolata
ona ciagle, przenoszac si¢ zjednej strony wagonu
na druga, by nic nie uroni¢, z hojnie rozsianych
po drodze cudnych wdzigkéw przyrody.
Istotnie, jest tu pigknie i uroczo. Mimo ze
przebywamy te strony w samych poczatkach Maja,



wiosna, kwitnie tu w calej pelni, mimo ze tam
w gorach $nieg zdaje si¢ wszystko $miertelnie
mrozi¢, tu na dole, wszystko zyje, usmiecha
si¢ 1 rusza. Pedzimy lotem strzaly niewstrzy-
mani, ale pedzimy juz w kraju stonca, blasku
i niegasnacej zieleni, oddalamy si¢ od stron
drogich, ale pozostawiamy za soba mgliste
niebo, sltotny czas i zimne wiatry. I nie zal nam
tych stron drogich, nie zal serc, ktore tam
w dali dla nas bija, ol$nieni i przyghluszeni
wdzigkami natury, tak hojnie tu na tej drodze
rozsianemi, nie myS$limy o tem co bylo, o tem
co bedzie nie chcemy mys$le¢, zyjemy motyl-
kowem zyciem chwili, sadzac, ze ona nam =za
wieki wystarczy. Zyjemy, — nie, wegetujemy,
bo my$l mimowoli ciagle wyrywa si¢ z tych
stron czarownycb, pedem iskry przebywa wody
i lady, przenoszac nas, rozkotysanych na migk-
kich wdzigkach potudnia, w kraj wtlasny, kraj
poéinocy 1 twardych warunkow zycia. — Tak
Laponczyk wyrwany z lodéow podbiegunowych,
przeniesiony tam, gdzie si¢ stonce4 wdzigcznie

$mieje, cho¢ podziwia to stofice i te u$miechy,



teskni przeciez za ojczystemi strony i rad cza-
sami zamyka oczy przed pigkno$ciami rozsianemi
na jego drodze, by wzrokiem ducha ujrzeé, po
dlugiem niewidzeniu, rodzinne katy. ..

Droga Ponteba ciagnie si¢ dluga linig. Do
Pontafel przyjechalismy na wiele przed zmro-
kiem, a cho¢ ciemnosci zalegaly juz dokota,
jeszcze przeciez widniaty po drodze gory. Na-
reszcie rozptynelty si¢ w pagorki, rzeka gdzie$
skierowata si¢ w strone i gdy$my dojezdzali do
Udine, krajobraz byl juz dokota plaski. W dali
tylko, przy bladem S$wietle ksigzyca, S$wiecity tu
1 owdzie, szkliste na wyniosto$ciach punkta.
Byly to odwieczne ptachty $niegu, zegnajace
nas dazacych na potudnie, echem i wonia ojczy-
stego naszego kraju.

To tez, jezeli $nieg lezacy na skalach drogi
Ponteba, przypominat nam od czasu do czasu,
kraje zimne, gdzieSmy przeciez pozostawili to,
co mamy najdrozszego na ziemi, pigkna We-
necya roztoczyta odrazu przed naszemi oczyma,

powaby i dolegliwosci skwarnego lata. Wjecha-
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lismy w jej bramy przed pdinoca, gdy ta niegdys
krolowa Adryatyku, drzemala sobie snem stod-
kim, pokryta lekka gaza gwiazdzistej nocy, a juz
cieplo dawalo nam si¢ we znaki. Co6z, gdy na-
zajutrz rozbudzeni $piewem przekupnidow, roz-
wurli$my firanki przystaniajagce nam  $wiatlo
dzienne, i wyjrzeli na §wiat szeroki, dokota tu
oblany woda! Przed nami sterczal gmach ko-
mory celnej, kapiacy si¢ w wodach kanatu, pod
nami szklily si¢ zielone fale, tu i owdzie krajane
wiostami gondoliero6w, a nad nami $wiecita, —
nie, piekla raczej, tarcza rozzarzonego stonca,
zdajac si¢ grozi¢ roztopieniem wszystkiemu, na
co padaly jego promienie.

— Co za zmiany, co =za rdéznice, — mo-
wilem sam do siebie. U nas ziemia nie pozbyla
si¢ jeszcze koldry =zimowej, a tu cata przy-
brana w kobierce szmaragdowe, u nas wiatr
Ze $niegiem bije w oczy i lzy wyciska, a tu
stofice olsniewa i o$lepia, zmuszajac najbardziej
ponure twarze do u$miechu dziecinnego i we-
sela.

Powiedziat kto§ ze Wenecya, to plac S-go
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Marka z pajacem krdla; prokuracyami i kos$cio-
tem. Nie prawda. Plac Marka, to zwykly plac,
rojny tlumami szukajacych na nim ochtody
i wczasu, — Wenecya to kanaly ustronne,
podmywajace progi domostw odwiecznych, to
gondolierzy zwinni jak dziewczgta i jak dziew-
cz¢ta na pienigdze takomi, to most Rialto
i thumy przekupniow, ktoérzy si¢g-na tym moscie
gromadza, to Gheta cuchnaca i brudna, z zy-
dostwem wygrzewajacem si¢ na stoncu. I gdy
na placu S-go Marka nie spotkasz nic, coby ci
wyraznie mowito, ze jeste$ nie w Paryzu lub
Wiedniu, ale w najdziwaczniejszym na catym
$wiecie grodzie, gdy nic ci nie ukazuje tu w ca-
fej peini krasy krélowej, zdegradowanej juz
dzi$, co prawda, Adryatyku, — tam, zdata od
tego zbornego punktu calego grodu, widzisz
gdzie jeste$ i czego masz si¢ spodziewaé. To
tez kto chce Wenecy¢ poznaé, kto chce prze-
nikna¢ ducha tego jakby zaczarowanego grodu,
niech nie krazy po placach lub wazkich cho-
dnikach, tu mianem ulic ochrzczonych, ale wtu-

lony w kat gondoli, gdy ksi¢zyc ukaze $wiatu
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blade swe i mgla melancholii przystonigte oko,
niech kaze si¢ wiezé w te ciasne nitki wod,
snujace si¢ tu w roznych kierunkach jak praw-
dziwe nitki w labiryncie Ariadny, i niechaj ztad
czepia swoj wzrok po gmachach, gdzie niegdys$
chadzali Otello z Desdemong, gmachach w kto-
rych mieszkali niegdy$ Barberini i Pisaniowie,
gdzie rozkazy Dozowie wydawali. Gmachyz bo
to, gmachy ! Niema takich ani wesoly Wieden,
ani Paryz, ani Londyn, ani nawet malpujacy
Wenecy¢ Hamburg, ani zadne miasto na $wig-
cie. Gmachy te, sg to jedyne w swoim ro-
dzaju budowle, a cho¢ odrapane i czarne, cho¢
zgbem czasu nadkasane srodze, imponuja
przeciez ludziom i imponowaé¢ dlugo im je-
szcze beda. 1 nic w tem tak dalece dziwne-
go, - wylaniajac si¢ z wod morskich, niby Mic-
kiewiczowska Switezianka z fal jeziora, niby
Switezianka opowiadajg dziwy o dniach owej
minionej wielkosci grodu, ktéory oddalony od
brzegéw Italii, ustronnie gdzie§ rzucony na la-
guny, dilugie czasy berto handlu Europy dzierzyt

w dioniach swoich, obszerne panstwa ujarz-
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miwszy i réznoj¢zycznym ludom narzuciwszy
wpierw swoje prawa.

Wsrod takich to muréw, przy takich to
wspomnieniach i myslach, kolysatem si¢ dnia,
mniejsza o to ktéorego, w gondoli na kanale
wielkim. — Byl wieczér, ale nie ten wieczor
potnocy, co to cho¢by najpogodniejszy, przeciez
od czasu do czasu, przejmuje nas lekkim po-
wiewem zimniejszego wiatru, ale wieczor uro-
czej Auzondw ziemi, cieply i balsamiczny, spo-
kojny i przejrzysty. Podemna l$nita si¢ szmara-
gdowa posadzka kanatu, dokota snuly si¢ niby
widma, czarne todzie, unoszac w swojem
wnetrzu tajemnicze istoty, a nad tem wszy-
stkiem, niby ,gmach sklepiony“, wisial firma-
ment nieba, czystego, bialego, bez chmurki.

Nagle od strony Rialto, dolatuje mnie jakis
szmer. — Szmer przemienia si¢ w glosniejszy
dzwigk, az oto odgtosy choéralnego $piewu do-
chodza do moich uszéow. Na kilku todziach,
czarnych i cmentarnych, jak wszystkie, gondole
w Wenecyi, grono $piewakéw wykonywa jakie$

melodye. Muzyka jest z poczatku wesotla, to
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znowu co§ o smutniejsza nutg traci, wreszcie
zlewa si¢ w calo$¢ hatasna, imponujgc przeciez
swoim doborem. Na toédkach $piewaja postro-
jeni mezczyzni i kobiety, na gondolowych ma-
sztach przy$wiecaja réznokolorowe latarnie,
jednostajny, i gluchy stuk wioset o wode do-
petnia reszty, — a prostopadle na to wszystko
ksigzyc rzuca swe promienie biate, teskne, jak
o szczg$ciu marzenie, czyste jak dziecigcia sen.
Gzy to bylo pigkne? — nie powiem, ale kto
takiego choru i w takiem otoczeniu nie styszal,
ten nie wie co to jest S$piew, a kto widziat
Wenecye, nie slyszac $piewu na jej czarownych
wodach, ten znowu nie wie co jest Wenecya.
Bo powtarzam, — czar i urok tego dziwnego
miasta, spoczywa nie w jego galeryach i mu-
zeach, nad ktore daleko pigkniejsze znajduja
si¢ w wielu miejscach, nie w jego gmachach,
bo te co tu si¢ wznoszg, raczej do koSciotru-
pow, niz do zamieszkalych gmachow podobne,
ale w tem czem$, co si¢ opowiedzie¢ nie da,
czego nikt bez widzenia poja¢ nie moze, a co

podpatruje ten tylko, kto dajmy na to, slyszy



taki na wodzie choér, lub bladzi noca po cmen-
tarzu miejscowym, niby upior zatopionym na
polty w morzu, tub wreszcie plywa o zmroku
po uliczkach wazkich jak nasze trotoary, a gle-
bokich, tajemniczych i strasznych, jak sumienie
zbrodniarza... Myslg¢ ze tak jest rzeczywiscie
i przed oczami duszy mojej staje mi w tej
chwili mara wielkiego angielskiego poety-marzy-
ciela, ktory tu wtasnie, czg¢$§¢ swojego burzli-
wego zycia przepgdzal, a ktéorego niejedno dzieto,
bodaj czy pod wrazeniem tego wtlasnie nie daja-
cego si¢ opisaé ,czego §“ nie powstalo.

Bo kto ma poetycznag duszg, ten niechaj do
Wenecyi podaza, a to co z wngtrza swego tu
pod jej niebem wysnuje, zaiste, przejs¢ donio-
stoscia swa musi wszystko, co kiedykolwiek
z pod piodra jego wyszto. .. Przyznawatl to nie-
jednokrotnie Byron, przyznawaly za Byronem
tysiace, zgadzajac si¢ przeciez wszyscy na to,
ze zroédto poetycznosci tej Wenecyi spoczywa
wtasnie w odmiennych warunkach, w jakich
dziwne miasto to Zyje i rozwija si¢ od stuleci

szeregu.

16



1L

Droga do Florencyi. — Padwa. — Plac Wiktora Emanuela. —

Echa z Akademii Mickiewicza w Bolonii. — Florencya. — Dla-

czego tu przedewszystkiem mieszkajg cudzoziemcy? — Kolonia

polska. — Ordon. — Teofil Lenartowicz. — Rygier. — Wolynski

i Muzeum Kopernika. — Kassyno. — Wycieczka na Colliny i do

Fiesole. — Mysli po zwiedzeniu pomnika Dantego i Mauzoleum
Michata Aniota.

Z Wenecyi do Florencyi jest okoto dzie-
wigciu godzin drogi. Przebywasz most; laczacy
krolowe Adryatyku z ladem, mijasz Maestre
i par¢ mniejszych stacyi i znajdujesz si¢
w prastarej Padowie, gdzie tyle wspomnien
mowi ci o twym ojczystym kraju. Tu to czer-
pali wiedzg, by potem zastynaé naukami wséréd
swoich, Kopernik i Kochanowski, tu hartowali
swojego ducha na wzorach staro-rzymskich,
Batory, wielki kanclerz Zamoyski i niezapo-

mniany obronca Wiednia, Jan Sobieski. O lu-



dziach tych mowi ci tu kazdy, sa oni bowiem
zaszczytem tego miasta, zaroéwno jak chluba
swojego kraju. Czy wigc wejdziesz w podwoje
stawnej owej Akademii padewskiej i wzrok po-
wodzisz po $cianach zawieszonych herbami by-
tych jej uczniow, czy popotudniowa godzing
pojdziesz na przechadzke poza katedre $-go
Antoniego 1 staniesz na placu ochrzczonym
mianem pierwszego krola zjednoczonej Italii, —
wszedzie ci te wspomnienia cisng si¢ gwalto-
wnie do gltowy, przywodzac przed oczy winy
cigzkie, ale zarowno 1 niezwykle cnoty, ktore
kunsztowny organizm panstwowy wieki cale
utrzymywalty w zlaczeniu... A czy te wspo-
mnienia przeszlosci, staja ci przed oczyma du-
szy wtedy tylko, gdy o tych wielkich imionach
marzysz, czy tylko ci niesmiertelni mezowie,
w Padwie wyksztalcenie odebrali? Przejdz wielka
aule¢ w starozytnej Akademii, przyjrzyj si¢ uwa-
znie napisom nad gankiem podwoérzowym, a na-
ocznie przekonasz si¢ wtedy, ilu to przodkéw
naszych czerpato tu wiedzg, by potem promie-
niami jej o$wieca¢ wszystko w domu dokota.
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To tez Padwa droga jest kazdemu Polakowi,
droga jako rozsadnica cywilizacji latynskiej na
dalekim Wschodzie, i droga kazdemu pozostanie,
poki ludzie ceni¢ beda prawdziwa i zdrowa nauke...

Wenecya, to kanaly, Padwa, to $wig-
tynia S-go Antoniego. Wigksza od katedry
$-go Marka, nie powiem, by byla od niej
wspanialsza. Imponuje tylko ogromem, ale styl
jej, jest migszaning stylow i oryginalnego pigtna
na sobie nie nosi. To tez kto zobaczy uniwer-
sytet i plac Wiktora Emanuela, kto rzuci okiem
na katedr¢ Padewska i przyjrzy si¢ oryginalnym
domom, jakim podobnych gdziecindziej trudnoby
szuka¢, a ktore ozdobione kruzgankami nad
gtowa przechodnia, prowadza po obu stro-
nach ulicy dach, chronigc go od potokow de-
szczowych i stonecznych promieni, kto to wszy-
stko, powiadam, zobaczy, ten niech opuszcza
Padwg, gdyz wigcej w niej pewno nic nie ujrzy.
Nie ujrzy, — jest bo tu jeszcze male miejskie
Muzeum, ale lubo mogloby ono by¢ ozdoba
Warszawy, ktora zadnego Muzeum nie posiada,
we Wtoszech przeciez jest bez zadnego zna-



czenia i w rzedzie .zbioréw S$ciagajacych miliony
cudzoziemcoéw, zadnej prawie nie odgrywa roli.
Zwiedzitem je przeciez i wyszedlem nie dziwiac
si¢ juz temu wcale, ze Wtochy sa, byly i beda
po wsze wieki, ojczyzng sztuki, ze na ich wzo-
rach ksztatci¢ si¢ beda bez konca wszyscy, pia-
stujacy w duszy wznioste ideaty pigkna. I niech
si¢ temu nikt nie dziwi, — jes$li bo w miescie
trzydziesto-tysigcznem, malarz ma na swoje za-
wotanie wyborne kopje arcydziet i wcale niezte
oryginaty, a rzezbiarz wszystkie wspanialsze
z gipsu odlewy i wiele cennych posagdédw mar-
murowych, to c¢6z dziwnego, ze je$li dzis$
niektére narody, wyprzedzity Wtltochy w twor-
czo$ci artystycznej, wszystkie przeciez, po na-
uke, swoich adeptow sztuki, posyta¢ do Wtoch
muszg, bo tu tylko wszystko sztuka zyje, tu
tylko sztuka z kazdego kamienia przemawia, tu
sztuka w kazdym poczucie pigkna rozwija.
Tak wigc i artySci nasi, z Henrykiem Sie-
miradzkim na czele, pod pigknem niebem Italii
szukaja nie od dzi§ natchnienia, a chociaz z obra-
z6w ich i posagéw, kraj ich rodzinny zawsze
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przemawia, przeciez na talencie ich artysty-
cznym, Wtochy wyciskaja swoje niestarte pigtno,
tak, jak wyciska¢ beda wiecznie na wszystkiem,
co w pokrewienstwie zostaje z rodzajami, w kto-
rych krolowali i kréluja : Michal Aniol, Rafael
i Leonardo da Yinci.

Drugim etapem za Wenecya, na drodze do
uroczej Florencyi, jest Bolonia. Widnieje mi
ona przeciez tylko zdali, gdy siedz¢ w pociagu
kolei, przysylajac odgtosy instytucyi, zwiazanej
z nazwa najwigkszego meza, jakiego kraj nasz
w XIX-tym wieku wydat. Nie tak dawno, o in-
stytucyi tej byto glo$no, kraj nasz i prassa inte-
resowali si¢ zywo ,,Akademia Mickiewiczowska®,
majaca na celu zapoznawanie Wtochow z po-
mnikami literatur stowianskich, nie tak dawno
wsrod tysigca stuchaczy, wyktadat tam Teofil
Lenartowicz, publicznie przemawial Wotynski.
Dzi§ smetne tylko echa dochodza do moich
uszu. Profesor Santagata, ktéory Akademig t¢
powotat do zycia, znuzony dlugoletnia praca,
do wypoczynku juz wzdycha, o nastgpcy szla-
chetnego uczonego co$ jako§ nigdzie nie sty-
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cha¢, a mtodzi stuchacze, majacy by¢ rozkrze-
wicielami, z czasem, znajomo$ci piSmiennictwa
stowianskiego i naszego wsrod Wtochow, za-
przatnigci interesami chwili, coraz mniej tro-
szczy¢ si¢ zaczynaja o losy tego, tak pozyte-
cznego przeciez zaktadu. A kraj nasz ? Czyz
sam moze utrzyma¢ na dalekiem potudniu in-
stytucyg, posrednie tylko mogaca oddawaé mu
przystugi ? Czyz utrzymatby on cho¢ rok jeden
katedrg literatur stowianskich w Collége de
France, nawet w chwili, gdy najwigcksza jego
chluba, twodrca ,Dziadow*“ 1 ,Tadeusza®“, na
katedrze tej si¢ znajdowal? Tak jest, — bez
przyczynienia si¢ rzadu wloskiego, ,Akademia
Mickiewicza w Bolonii“, suchotniczy-tylko zywot
pedzi¢ bedzie, rzad ten bowiem, i jedynie
tylko ten rzad, moze jej stworzy¢ state zrddlo
dochodu, bez ktorego zaden naukowy czy lez
uczony zaktad, nie przezyje motylkowego wieku.
Wtasnie rozmowe tocz¢ w wagonie w tym przed-
miocie, z pewnym wyksztalconym Bolonczy-
kiem.

— Co pan chce, — odpowiada mi on, po
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wystuchaniu uwaznem tego com mowil, —
u nas na armj¢ wloska to pieniadze zawsze si¢
znajda, ale o os$wiacie jSrodkach na nia, pry-
watni sami zawsze myS$le¢ musza.

Mily Boze, — pomyslalem, gdy pociag uno-
sit mnie dalej na potudnie, czyz i pod tem
pigknem, przejrzystem niebem, ludzie o niczem
innem nie myS$la, jak o zabieraniu zycia drugim
i zamiast gromadzi¢ zasoby do wspdlnej skar-
bony cywilizacyi, czyz i tu niszczenie jej owo-
cow za cel swego stawiaja istnienia, ktore
w pracy i pokoju, w o$wiacie i mitosci bli-
zniego, tak pigknie przeciez uplywaé moze, ku
zbudowaniu catej ziemi, ku rado$ci nieba ca-

tego 7. ..

Gdyby nie okolice Bolonii, droga z Wene-
cyi do Florencyi, bylaby jednostajna i nudna,
jak nasza, dajmy na to, do Czgstochowy lub
Granicy. Bo naprzod idzie ona plaszczyzng, prze-
rzyna wprawdzie koryta szerokich rzek, ale ni-
gdzie nie prowadzi ci¢ z ich biegiem, nigdzie

wreszcie nie ukazuje nawet w oddaleniu, roz-



tozystych lasow, tak bardzo urozmaicajacych
krajobrazy poéinocy. Dopiero pod sama Bolonia
ukazuja si¢ oczom twoim gory, ktoére rzucone
na tlo zabijajacej jednostajno$ci, mnieopisanie
mitly sprawiaja efekt. Goéry to nie wysokie
i nie spadziste, w niczem nie przypominaja
naszych Tatr, lub skat Helweckich, poroste
przeciez winogradem i chmielem, os$wiecone
promieniami takiego stonca, jakie nie $wieci
ani nad Tatrami, ani nad skaly Czterech kan-
tonoéw jeziora, rojne od ludzi krzatajacych si¢
tu i owdzie, obsiane wreszcie wdzigcznemi do-
mostwami, okoto ktérych pasa si¢ szeregi krow
i kéoz, — dla przejezdnego do Florencyi sa
tak pozadanem zjawiskiem, jak dajmy na to,
zyzna i zielona oaza, ukazujaca si¢ wdali, oczom
zmeczonego spiekota pustyni Beduina. Jak oaza
przeciez na pustyni, krotko tylko i one tu za-
trzymuja na sobie wzrok podrdznego, i niedtugo
za Bolonig znikaja z oczow, aby w zmienionej
zupelnie formie, ukaza¢ si¢ dopiero w okolicach
Neapolu.

A pociag mknie po ich zniknigciu dalej, juz
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taka sama jak od Wenecyi plaszczyzna, tak samo
nudng i smutng, tak samo mato urozmaicong
i uboga we wdzigezne widoki.

— Tak wszystko, — mysle, — znika w zy-
ciu, pozostawiajac pustke¢ po sobie, i w mysli
staja mi stowa wielkiego wieszcza :

,Tu obrociwszy czuly wzrok ku Telimenie,
,Coz zostanie, — a ona rzekla mu: wspomnienie®.

W dole, wsrod kwiatow, w tozysku wspa-
nialej rzeki, wiencem gor okolona, wiankiem
ostonig¢ta zieleni, w $nie stodkim, juz chyba
nieprzerwanym, o minionej wielko$ci marzac,
dzieci swego ducha pot¢znemi wspomnieniami
Dantego i1 Michata Aniola karmiac, spoczywa
miasto. Dawniej rojno tu bylo i gwarno; dwor
krolewski rozpoS$cierat si¢ w Pitti, zanim sko-
rzystawszy z klgsk Francyi pod Sedanem, prze-
niést si¢ na stata rezydency¢ do Rzymu ; je-
szcze dawniej chadzali’ po tych wulicach naj-
wigkszy poeta i artysta, jakich sptodzil geniusz

Italow ziemi, a jeszcze dawniej rozkazy tu da-



wali potgzni wiladcy, okrutni w wojnach i krwio-
zerczy, ale wspaniatomys$lni i sztuki mitujacy
w pokoju. Miasto to, — Florencya. Nie wiem
jak wygladata w owej chwili, gdy przed Dan-
tem zamykano nawcigz wrota, nie wiem czy
podobna byta cho¢ w czeéci do dzisiejszej,
gdy krolowali w niej Medyceusze, — to wiem
przeciez, ze kto jej od 1870 roku nie widzial,
nie poznaltby jej obecnie. Lat temu pigtnascie,
gdy Wiktor Emanuel patrzyl ztjd pozadliwym
wzrokiem w stron¢ wiecznego miasta, ktore
udato mu si¢ posias¢ dzigki tylko zwycigzkim
Pruss ortom, lat temu powtarzam, pigtnascie,
Florencya nalezata do miast najbardziej ozy-
wionych w Italii. Zaréwno sztuka, jak i poli-
tyka, sktadaly si¢ harmonijnie na to, aby zain-
teresowanie catego $wiata ku jej prastarym
murom zwraca¢, a wielu takich, ktérych nie
obchodzily Madonny Rafaela, lub freski Giota,
miesigce cale spedzali tu w tym celu, aby przy-
glada¢ si¢ i s$ledzi¢ za wzrostem nowo tworza-
cej si¢ potegi, ktéora powolana do zycia na
potach Magenty i Solferina, rosta ciagle, zdu-
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miewajac swym wzrostem wszystkich. Z chwila
przeniesienia stolicy Wtoch do Rzymu, zainte-
resowanie si¢ Florencya oslablo, mnoéstwo cu-
dzoziemcow pociagneto za zwycigzkiemi sztan-
darami na potudnie, mnodstwo mieszkan opu-
stoszato, i dzi§ Florencya zmniejszona w swoim
obszarze, plynie ciszej i spokojniej niz dawniej,
niby rzeka, ktoéra wezbrawszy niezwykle od
roztopu odwiecznych $niegdow w gorach, w la-
tach suszy zweziwszy koryto swoje, toczy wody
juz mniej $mialo i zuchwale.

— Gzy na przeniesieniu si¢ rzadu do Rzymu,
wygrata czy stracila Florencya ? Kto to wie.
Stracita niezawodnie na wspanialo$ci, ruch na
jej przedmie$ciach i ulicach zredukowany zostat
do minimum, mnéstwo opustoszalo jej gma-
chow, ale wewnetrznie, duchowo, podniosta si¢
i spotezniata, niby medrzec wyrwany z wiru
Swiata 1 skazany na przymusowga, prawda,
ale przeciez tak pozadang dla medrcow — sa-
motnos§¢.

Dzis, zgadzaja si¢ na to wszyscy, — gdy
razem z dworem wywedrowalty do Rzymu te



tlumy, co to niby ¢my za $wiatlem, leca zawsze
za blaskiem 1 zlotem, dzi§ dla kazdego pra-
wdziwego milo$nika sztuki, pobyt we Florencyi
jest podwojnie korzystnym. To tez ciagng tu
i ciagna¢ dilugo jeszcze beda artysci z calego
Swiata, a ze synowie sztuk plastycznych, sa to
przewaznie dzieci pokoju, wigc Florencya, rojna
nie tak dawno i halasliwa, dzi§ jest miastem
harmonii i ciszy. Ze za§ sa dusze kalekie i zbo-
late, ktore ciszy i harmonii takna, ztad za ar-
tystami podazaja tu na statle mieszkanie cudzo-
ziemcy, ktorzy nie rozbijaja si¢ wprawdzie po-
wozami po Lungarno i Collinach, nie zapetniaja
kawiarni i sklepow przerazliwym, jak w Paryzu
w ,Magazynie Luwru®“ krzykiem, ale spokojnie
z Baedeckerem w reku, przesuwaja si¢ niby
cienie, po galeryach Uffici i Pitti, rozkoszujac
si¢ arcydzietami, jakich darmobys$, zaiste, szukatl
po stolicach innych miast Europy. I ludzie ci
charakter' miastu nadali, spokojni i spokoju
szukajacy, spokojem tym Florency¢ napetnili,
czyniagc z niej miasto rownie przez uczonych

i milosnikow sztuki na pobyt pozadane, jak
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naprzyktad Krakow, lub blizkie nam history-
cznemi wspomnieniami Drezno.

Ws$réd cudzoziemcoédw, przemieszkujacych
stale we Florencyi, do$¢ wybitng rolg¢ zajmuje
kolonia polska. Nie imponuje ona przeciez mia-
stu bogactwem 1 zbytkami, nie zwraca na siebie
uwagi wykwintnoscia ubrania i powozow, ale
poczesne zajmuje stanowisko, dzigki jakosci
sktadajacych ja osob.

Podczas pobytu mego we Florencyi, pozna-
tem czterech przedstawicieli tej kolonii: Rygiera,
Ordona, Lenartowicza i Wotlynskiego.

Szedtem ulica z dawniejszym juz moim zna-
jomym, Wotynskim, naprzeciwko nas przecho-
dzit wysoki i powazny mezczyzna. Wotynski
pozdrowil go polskiemi slowy.

— Kto to taki? — zapytalem, obracajac
si¢ za przechodzacym.

— To — Ordon.

Gdyby mi kto powiedzial, ze widzial na
ulicy samego tworcg ,,Wallenroda*, predzej moze
uwierzylbym temu, niz moim wlasnym oczom,

gdy ich doszly powyzsze stowa Wolynskiego.
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— Jakto, Ordon? — zapytatem zdziwiony, —
przeciez juz nasz poeta wspomnial o jego
$mierci. . .

— To i c6z, ze tak powiedzial? — rzecz
w tem, ze mylnie doniesiono, iz Ordon nie
zyje, a poeta nie sprawdzit tej okoliczno$ci.

Jak na starca, Ordon wygladat wcale niezle.
Patrzac na niego, niktby mu nie dal wigcej
jak 50 lat. Wiek i koleje zycia, przeszty przez
tego cztowieka, nie pozostawiwszy na nim za-
dnego $ladu. I ktoby o tem nie wiedzial, ten
moglby, patrzac na jego sztywna postaé, sadzic,
ze po rozach mu zywot splynal, tak jak tym
bogatym Anglikom, ktérzy zwiedziwszy potowe
znanego globu, tu nareszcie przybyli z wypcha-
nemi po brzegi kieszeniami, spg¢dza¢ wesote
chwili na tonie $miejacej si¢ natury i sztuki. ..

We Florencyi réwniez stale przemieszkuje
Rygier. Nazwisko Rygiera znane jest dobrze
krajowi, a polaczone jest ono z rozkwitem
w ostatnich czasach rzezby polskiej. Lekki i po-
wiewny w swych utworach, nalezy on do tej
szkoty italskich mistrzow dtuta, ktorzy wdzigk
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i gracy¢ postawili na pierwszym planie. To tez
ten wdzigk i ta gracya wdzigcza si¢ do ciebie
z kazdego jego posagu, czy to patrzysz na Pop-
pe¢, na ramieniu ktorej rzucony od niechcenia
motylek, juz, juz ma si¢ wznie§¢ w powietrze,
czy na Bachantke, ktéora w zwinnych ruchach,
plasa przed toba ochoczo, w wdzigcznych li-
niach drapujac dokota swych noézek ubranie.

Kiedym bawil we Florencyi, Rygier zajmo-
wat obszerne mieszkanie na placu ,Indipen-
denza“ (wolnosci). Nieopodal znajdowata si¢
jego pracownia. Skromna i niezasobna, to
przeciez co posiadala w swojem wngtrzu, na-
cechowane bylo pi¢tnem niezwyklego talentu.
Zatrzymatem si¢ przed obszerna plaskorzezba,
przedstawiajaca ,,Tryumf Zwycigzcy“.

— Jest to apoteoza krola Sobieskiego pod
Wiedniem — odezwal si¢ Rygier. Zrobilem ja
umys$lnie w tym celu, aby w wiekopomnym dniu
dwochsetletniej rocznicy ocalenia Wiednia od
Turkéw, przypomnie¢ Wtochom ten pierwszo-
rz¢gdnego znaczenia fakt. I osiagnalem cel za-

mierzony. — W dniu 12 Wrze$nia 1883 roku,
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wystawitem moje dzielo na widok publiczny,
tlumy ciekawych zalegly wystawg, a nazajutrz
wszystkie dzienniki florenckie i rzymskie rozpi-
saly si¢ obszernie nietyle o zaletach mojego
dzieta, ile o kraju naszym, o krolu Janie io zwy-
cigztwie nad Dunajem.

Apoteoza Sobieskiego zrobitla na mnie mile
wrazenie. Nie powiem przeciez, by dzielo to
bylo najlepszem =z Rygierowych. Przeciwnie,
bohaterski, klasyczny zakrdj niekoniecznie na-
daje si¢ do jego dluta, ktore jest lekkie, wdzie-
czne i swobodniej rzezbi powab niewiesciej
twarzy, niz surowy mars tryumfatora i wojo-
wnika. Przeciez nie jest to dzielo bez zalet.
Sobieski na koniu, ma w sobie co§ imponuja-
cego, a otaczajacy go ludzie mowia wyraznie,
ze jak Czarniecki, ,nie z soli, ani z roli, ale
z tego co boli“ powstali. To tez nic dziwnego,
ze plaskorzezba podobac¢ si¢ Wlochom musiata,
sadz¢ nawet, ze wystawiona w Krakowie, le-
piejby przypadta do gustu publicznosci, niz
utwor Welonskiego, wmurowany w $cian¢ Ma-

ryackiego kos$ciota, a ktory acz sity nie pozba-
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wiony, przeciez zbyt wyrazne nosi na sobie
pi¢tno niekoniecznie milej dla oka maniery.

— Pracuj¢ wtasnie w tej chwili, — mowil,
gdysSmy przeszli do pokoju drugiego, Rygier, —
nad projektem na pomnik Mickiewicza.

Tu mi okazal malenka figurke, majaca prze-
dstawia¢ wielkiego naszego poetg¢. Spojrzalem na
nig i — nie zrobita na mnie zadnego zgola
wrazenia, tak jak nie zrobila wrazenia war-
szawska wystawa wszystkich projektow kon-
kursowych na pomnik twoércy ,Grazyny“, cho¢
pochlebstwem podlozone pidora, wysrubowac
ja niefortunnie chcialty na popis rzezby pol-
skiej.

Ze i Rygier, tak pomyslowy i utalentowany,
nie dopisal projektami pomnikow, ze to co ogla-
datem we Florencyi, jak i to co widz¢ w War-
szawie, po nad miar¢ pospolito$ci nie wyrasta,
tlomacz¢ to, =zaiste, niestychang trudnos$cig za-
dania. Jak do dzi§ nikt, mimo Ze juz uptyngto
trzydziesci lat od $mierci genialnego wieszcza,
nie moze zdoby¢ si¢ na doktadny jego zyciorys,

tak nikt réwniez, nie jest, zaiste wstanie od-
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tworzy¢ w marmurze lub obrazie tej niepospo-
litej postaci. Wielko$¢ tematu zardwno pisarzowi
jak arty$cie podcina skrzydta, oniesmiela go
i cidnie do ziemi ; to. tez wszystko, co wychodzi
w warunkach takich z pod ich dloni, nie pod-
nosi czytelnika i widza, nie zadawala pragnienia
ogdtu, jest szablonowem 1 mniej lub wigcej
poprawnem, ale tez nigdy niczem innem. I dilugo
tak jeszcze bedzie, poki mysli Mickiewicza nie
rozejda si¢ wigcej po krwi narodu, poki nie
oswoimy si¢ wigcej z ta kolosalng osobistoscia,
ktora wpltyw taki na ogét wywarla, ze go
z wpltywem zadnej w tym wieku inteligencyi
polskiej poréwnaé¢ niepodobna, poki wreszcie
tak latwo tu zrozumiana egzaltacya nie zawrodci
do naturalnego koryta, a pieczg¢¢ krytyki nie
wycisnie na pozostatosciach po poecie ostate-
cznego swego pigtna.

Rozmawialem do$¢ dlugo zRygierem o sztuce
naszej 1 o prawdopodobnej jej przyszlosci. Ar-
tysta wypowiadal sady bezstronne, w stowach
jego czulem przeciez gorycz, ze kraj nasz tak

mato wogdle dla polskiej sztuki robi.



— Konkursa nasze, —. méwit on, — to
istna parodya konkurséw ; nie przewodniczy na
nich ch¢¢ odznaczenia prawdziwej zaslugi, ale
prywata i koteryjno§¢. To tez miernoty biora
tylko na konkursach tych nagrody i, chcac nie
chcac, musza zagranicag szukaé chleba, ktorego
im w kraju nie dostaje.

U Rygiera znajdowalem si¢ z Wotynskim.
Jest to-prawdziwy typ literata z professyi. Pro-
wadzil czynne i burzliwe zycie, byl ksigdzem
w Rzymie i korespondentem politycznym, wre-
szcie sutanng zrzucil, ozenil si¢ i1 osiadl we
Florencyi.

Nazwisko Wolynskiego zaczgto by¢ wigcej
w kraju znanem, gdy po jubileuszu Kopernika,
Uniwersytet rzymski postanowit zebra¢ niektére
pamiatki po wielkim naszym astronomie. Wtedy
przyszta Wotynskiemu my$l zatozenia w Rzy-
mie Muzeum, majacego w najdalsze czasy mo-
wi¢ przyjezdnym o prawdziwej narodowosci
Kopernika. Rozumowal on sobie w ten sposob:
Niemcy gwalca bezlito$nie historye¢, zabieraja

nawet umartych i usituja wmoéwi¢ w $wiat ze
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Kopernik — to ,produkt ich narodowego ge-
niuszu®“. Oté6z Rzym jest stolica $wiata, ciagna
do niego ze wszystkich krancoéw ziemi, na pa-
miatkach jego ksztalcac si¢, cate pokolenia. Jezli
wigc w Rzymie zatozymy wlasnemi $rodkami
Muzeum poswigcone pamigci tej narodowej na-
szej gwiazdy, jezli co wigcej, nadamy mu pra-
wdziwe pigtno, — $wiat powoli dojdzie do
przekonania, ze obatamucajag go Niemcy, i ani
na chwile nie pozwoli sobie watpi¢, ze Koper-
nik byl Polakiem.

I odwotat sie¢ Wotynski, zakresliwszy sobie
taki plan, po ofiary do kraju. Ofiary, przy po-
mocy prassy naszej, w pienigdzach i naturze
poptynety, zamiar przyoblekl si¢ w szat¢ czynu,
i zrodzito sig¢, dzigki energii tego czlowieka,
wspaniate Muzeum Kopernika, ktéore wkrotce
stanie si¢ jedna z naukowych o0zddéb prastarego,
siedmiopagérkowego grodu.

Ale nietylko Muzeum Kopernika, mowi o za-
stugach Wotynskiego. Jest on skrzetnym i pra-
cowitym badaczem przeszlo§ci naszej, a jego

poszukiwania w archiwach wtoskich, wyswie-
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tlity juz niejeden niejasny szczegél history!
polskiej.

Kiedym bawil u Wolynskiego, pokazywat
mi on swoje prace, ktore dla braku naktladcy,
spoczywaja ze szkoda dla nauki, po re¢kopi-
sach.

— Nie mam $rodkéw, na wypuszczenie tego,
co pan tu widzisz, w $wiat ; we Florencyi na
polska ksiazke nikt lira nie da, a kraj zapo-
mniat o tych, ktoérzy nie kotacza wcigz o jego
pomoc.

Wigc znowu kraj. Rygier jako artysta, zalil
si¢ na obojetnos¢ dla sztuki swoich, Wotynski
w charakterze literata, t¢ sama mi piosnke¢ §pie-
wal, z prawdziwym zatem zalem 1 bolescia,
przystuchiwaltem si¢ stowom tych ludzi, bo obaj
posiadaja prawdziwy talent, obaj mogliby je-
szcze dlugo ogoétowi stuzyé, a obaj tymcza-
sem, — niestety ! — podci¢te maja skrzydta,
zmuszeni pracowaé na obczyznie i czasami

nawet dla obcych !...

— A to co? — pytatem pani Rygier, stojac
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przed tadnym posagiem goralskiego chtopca,
u stop ktorego widniatly nakre§lone otdwkiem
stowa.

— To dzieto fantazyjne mego me¢za, a wiersz
Lenartowicza. Czytaj pan.

Zona moja zacz¢la czytad:

,Ojciec goral i ja goral,
,Ojciec umart a jam zostat
I po ojcum fajk¢ dostal“.

Roz$mieliSmy si¢ wszyscy.

— Kiedy maz, — opowiadala pani Ry-
gier, — ukonczyl t¢ oto pracg, dla ozdoby
naszego salonu, przyszedt do nas Teofil Lenar-
towicz. Popatrzywszy na figur¢, wyjat z pugila-
resu oldwek, i w kilku slowach scharakteryzo-
wal posta¢. Czy nie trafnie ?

Rozmowa przeszla na Lenartowicza.

— Jest to jeden z dawniejszych mieszkan-
cow Florencyi, — moéwita pani Rygier, — a nasz
bardzo dobry =znajomy. W tej chwili jeszcze
nie wyjechatl na letnie mieszkanie, zapewne

wigc panstwo zechcecie by¢ u niego.



Nazajutrz z Zona i Wotynskim, znajdowa-
lismy si¢ w gabinecie autora ,Lirenki®.

Lenartowicz przyjat nas serdecznie i wido-
czng okazywat rado$¢, zesmy go w przejezdzic
przez Florency¢ nie pomingli. Jest to mezczy-
zna $redniego wzrostu, o twarzy S$ciaglej i ozdo-
bionej sumiastym wasem, o ruchach energi-
cznych 1 zwawych. Ile ma lat? Wyglada pra-
wdziwie nie na wigcej jak na pigcédziesiat,
a gdyby nie silnie miejscami szpakowate wlosy,
niktby mu nawet i tej liczby nie dawal. Zaj-
muje on skromne mieszkanko na ustronnej
ulicy na drugiem pigtrze, a jak na poete i uczo-
nego przystalo, gabinet jego byt zastany ksia-
zkami. Usadowil mnie z zona na kanapie, sam
usiadl naprzeciwko nas 1 zaczal wypytywac
o kraj i o to co w domu stychac.

— Wtadnie — opowiadalt mi — otrzymatem
zaproszenie na Zjazd krakowski, z okazyi jubi-
leuszu Kochanowskiego. Jechaé¢ nie moge, bom
skotatany i chory, ale oto list, ktéory wysylam
w odpowiedzi na zaproszenie.

Tu mi zaczal czyta¢ list, skreslony na sze-
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rokim arkuszu, a adresowany, zdaje mi si¢ do
Majera, — list, ktory od poczatku do korca,
kwalifikowat si¢ do druku. Po pierwszych sto-
wach podzigki, Lenartowicz kreslit w nim tak
Swietnemi slowy stanowisko w narodzie i zna-
czenie dla literatury polskiej Kochanowskiego,
ze $ledzitem uwaznie za jego wyrazami, jakby
za tokiem wykladu profesora z katedry.

Po odczytaniu swojego listu. Lenartowicz
zwrocil uwage na poprawnosé i czysto$¢ jezyka
polskiego.

— Macie w Warszawde, — moéwil, — mto-
dego literata, ktory przepigknie pisze po polsku.
Jest nim Chlebowski.

Tu zaczat chwali¢ styl wytworny 1 klasy-
czny tego pisarza.

Rozmowa przeciaggngta si¢ z dobre pot go-
dziny. Nie chcac diluzej poecie zajmowaé czasu,
ile ze godzina byla poranna, w ktorej zwykle
Lenartowicz pracowal, — powstatem z miejsca.

— Do zobaczenia, do zobaczenia, — a nie
zapominajcie tam o mnie.

Ot i cata kolonia polska we Florencyi.



Caia? — nie, jest tam bowiem jeszcze kilku
Polakow, ktorzy do stalych mieszkancow tego
miasta si¢ zaliczaja. Ale ze Polacy ci nie nosza
znanych i zasluzonych nazwisk, ze nic dla po-
zytku swojego ogoétu nie robili i nie robia, wy-
rzucajac owszem bezpotrzebnie grosz na ob-
czyznie , ktéorego w kraju swoi nie maja do
zbytku, przeto w przytoczonych powyzej, zam-
kna¢ mozna cala koloni¢ nasza, gdyz wymie-
nione tylko wyzej osoby, krajowi swemu pod
pigknem niebem poludnia stuzy¢ rylcem i pio-
rem ani na chwilg¢ nie przestaja. Dzigki wigc
temu, kazdy przyjezdny do Florencyi z nimi
tylko znajomo$¢ robi, a cho¢ chodzac po Mu-
zeach i ulicach, styszy czasami dzwigki ojczystej
mowy, nie zwraca twarzy w stron¢ zkad te
dzwieki dochodza, bo instynktownie czuje, ze
ludzie ktérzy je wydaja, z nazwisk tylko do
narodowosci naszej naleza, a przemawiajac zwy-
kle u siebie po francuzku, tu po polsku dla-
tego tylko mowia, aby ich mys$li oslong taje-
mnicy dla Wtochow byly pokryte. . .

Kassyno zwiedzalem sam z zona, Colliny
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z Wotynskim, a Fiesole z tym ostatnim i Ry-
gierami. Trzy te miejsca naleza do pigkniejszych
0zdoéb Florencyi.

Obszerny ogrod, przerznigty wstgga rzeki,
ogrod peten zieleni i kwiecia, ozdobiony popier-
siem indyjskiego ksigcia, ktory podrdézujac po
Europie, tu umarl, i tu zwyczajem swego kraju,
na stosie zostal spalonym, ogrod, gdzie co wie-
cz6r, niby w naszych Lazienkach, zgromadza
si¢ $mietanka florenckiego towarzystwa, — to
Kassyno.

Szereg pagorkow okalajacych miasto, po
wierzcholtkach ktorych ciagnie si¢ pyszna szossa,
zkad widok nieporoéwnany na Florencye i na
Armo podmywajaca Florencyi stopy, pagorkow,
u stop ktéorych wznosi si¢ starozytna $wiatynia
i pomnik Michata Aniota, wykonany zbiorowemi
sitami rzezbiarzy, — to Colliny.

Niewielkie miasto, potozone na niewysokiej
gbrze, do ktéorego wi¢ si¢ trzeba drozyna stroma
i wazka, obsiane dokota willami bogatych flo-
rentczykow, szukajacych w nich co lato schro-

nienia przed straszna spiekota, miasto pelne
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historycznych wspomnien, bogate w zabytki po
rzymianach 1 burzycielach cywilizacyi rzym-
skiej, — to Fiesole.

By¢ we Florencyi i miejscowosci tych nie
widzie¢, jest to gosci¢ w Krakowie i nie po-
ktoni¢ si¢ grobom krolow. To tez kazdy przy-
jezdny do stolicy Toskanii, po zwiedzeniu jej
osobliwosci, chetnie przepedza w nich stodkie
godziny wczasu, zwlaszcza tez, gdy znajdzie sig.
tu, wsrod takich skwarow, wsrod jakich wecale
niespodziewanie znalezliSmy si¢ oboje, cho¢
opuscilismy dom nasz w Maju.

Rygierowie opowiadali nam, ze skwary te
byly istotnie wyjatkowe o tej porze we Wto-
szech. Gzy tak, nie wiem, to wiem tylko, ze
o ile na mnie oddzialywaly one nieprzyjemnie,
0 tyle zon¢ moja obezwtadnialy zupetnie. To
tez nietylko che¢¢ szukania wrazen wypedzata
nas co popotudnie za miasto 1 nietylko dla
przypatrzenia si¢ z blizka strojom elegantek
florenckich, wyjezdzalimy do Fiesole, Kassyna

1 na Colliny.



Osobliwosli Florencji ! Kto ich nie zna, kto
0 nich nie czytat? Kto nie styszat o wielkich
zbiorach Uffici 1 Pitti, gdzie jasnieja jak gwia-
zdy pierwszej mocy Madonna Rafaela i Wenus
Medycejska, i o Logii Lanzi, gdzie imponuja
Perseusz z glowa Meduzy i inne arcytwory
Benwenuta Gellini. Kto o tem nie wie? Od
czasu ,,Corinne ou I' Italie” pani Staél, do na-
szych ,Kartek z podrézy* Kraszewskiego,, w j¢-
zykach obcych i1 polskim, na sposobow tysiace,
opisywano artystyczne skarby Wtoch, lwig na-
turalnie czg¢s$¢, poswigcajac w tych opisach Flo-
rencyi. Wigc c6z ja tu dodam nowego ? Czyz
czytelnik niema juz dosy¢ tych wykrzyknikow
1 zachwytéw, jakie wydzieraja si¢ z pod pidra
wszystkich opisujacych Wlochy, na wspomnie-
nie skarbow artystycznych, jakim roéwnych
w zadnym zakatku $wiata nie znajdzie ? Gzy
nie nuza go juz opowiadania na rézne sposoby
jednej 1 tej samej rzeczy, sktadajac usta jego
do ziewania, tak jak stuchaczy wesotych dykte-
ryjek Pana Jowialskiego Fredry ?

Tak dumatem palac w gabinecie moim cy-
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garo, po wyjsciu z kaplicy Medyceuszow i ko-
$ciota Santa Croce, gdzie na pomniku, wielki
w pomysle (bo nie w wykonaniu) rzezbiarz,
kazal czci¢, zlotemi gloski, najwigkszego poete
Wtoch. Tak dumatem, gdym brat do r¢ki piodro,
by idac za glosem mojego powotania, nakazu-
jacym mi spisywa¢ doznawane wrazenia, zamie-
rzat wprowadzi¢ czytelnika do wngtrza tych
galeryj i Muzeow Florenckich, ktoére przed chwila
przebiegatem z plomiennem okiem. Tak duma-
tem i odrzucitem piéro w kat pokoju, a mysl
moja zatrzymywata mnie uparcie, na dwoch
gwiazdach najjasniejszych tego miasta : Dantem
i Michale Aniele.

Dante i Michel Angelo !

Czyz na dzwigk tych dwoch wielkich na-
zwisk, nie zadrzy na catem ciele Wtoch kazdy,
tak jak Polak na dzwigk nazwisk Kopernika
i Mickiewicza ? Czyz po wsze czasy, po W'sze
wieki, nie stanowily one i stanowi¢ nie be¢da
prawnego tytutu do dumy synow Italskiej ziemi?
Istotnie, mozna przy nich stawia¢ nazwy Pia-

faela 1 Leonarda da Vinci, mozna z Grecyi
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przywota¢ cien Homera, z Anglii Szekspirowe
widmo, — pewno, ze nie zblakna one przy za-
dnem z nich, pewno ze przy¢mi¢ si¢ zadnemu
nie dadza.

Dante i Michel Angelo, — to ,Boska Ko-
medya“ i ,,Sad Ostateczny” w Watykanie, to
szczyt patryotyzmu, nieztamanego przeciwno-
$ciag zadna i Medyceuszowa kaplica, to stwo-
rzenie narodowego je¢zyka i odrodzenie ojczystej
sztuki. Kolosy te, stoja jak dwa mytyczne punkta
obok siebie i wzajemnie si¢ dopeiniaja, patrza
z wyzyn na dzisiejsze pokolenie pigmejow,
i o wielkich chwilach Zzycia na tej ziemi Tyta-
now marzy¢ mu kaza. Dante i Michel Angelo,
to nadzieja dla ludzi dawnej epoki, ze bedzie
kiedy$ lepiej, to wiara dla ludzi epoki dzisiej-
szej, ze Wiochom juz nigdy zle nie bgdzie, to
pewnik wreszcie dla ludzi wszystkich epok, ze
kraj, ktory si¢ szczyci takiemi dzie¢mi, ,wy-
obrazeniem geograficznem®“ nazywac si¢ nie
moze.

Kiedym patrzyl na szlachetna posta¢ tworcy,
,Divina Comedia“ w kosSciele Santa Croce, kie-
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dym stal zdumiony i ol$niony przed grobo-
wcami ksigzat Toskanii, uczuwalem dla tych
wielkich geniuszow Wtochs co$ z tego rodzaju
czci, jaka starozytny uczuwal w obliczu bogow.
I pytatem sam siebie wtedy, czemu t¢ dziwnag
cze$¢ przypisac, 1 ope¢dzalem si¢ przed ta czcia
poganska, — chg¢é¢ moja byla jednak za slaba,
zamiar rozbijal si¢ o silniejsza przeszkodeg, i mi-
mowoli chylitem kornie glowe przed geniuszem
tych dwoch nie$miertelnych mezow, widzac we
wspomnieniu ich iich dzietach promien bostwa,
o$§wiecajacy nam pos¢pna droge¢, na tej samo-
tnej naszej ,lez dolinie“. I pomyslatem sobie
wtedy, jak smutna bylaby pielgrzymka nasza
na tej ziemi, jak tgsknag odwieczna wedrowka
ku nieskonczonosci, gdyby Bog nie zsylal tu
w odstgpach wiekow, promieni, $wiatla wieku-
istego ijak on sam nieskonczonego, ktore oswie-
cajac nam nasz zyciowy pochod, przed oczy
wcigz stawiaja prawde i1 pigkno, a w tej pra-
wdzie 1 w tem pigknie doszukiwac si¢ kaza
wiary i mito$ci, dwoch najpotezniejszych filarow,
na ktorych si¢ cala ludzkos$¢ wspiera!...
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Znakomity autor ,,Wieczoréw Florenckich®,
dzieta ktore jest i dlugo bedzie prawdziwa
ozdoba literatury *naszej, przeprowadzi¢ usituje
paralele pomigdzy Dantem i Michatem Aniolem.
I przeprowadza ja bardzo zrgcznie. MySle wia-
$nie o tem i przed oczyma duszy mojej staje
mi nazwisko trzecie, ktore z tamtémi dwoma
stanowi trojce, mogaca zwaé si¢ geniuszem
Italii. Istotnie, gdy Dante jest tworca jezyka
i poezyi, Michal Aniot odrodzicielem sztuki,
Machiavelli uosabia t¢ polityke, przewrotnag
wprawdzie i niemoralna, dzigki ktorej przeciez,
Wiochy pomimo klgsk na polu bitwy, posiadty
Wenecye i Rzym. Dzigki im dwom., na dlugo
przed swojem zmartwychpowstaniem, Wtochy
imponowaly catemu $wiatu naukami i sztuka,
dzigki trzeciemu, odgrywaja dzi§ na nim, wy-
bitng, polityczng rolge. Uczeni i arty$ci, po wsze
czasy korzystali z dwoch pierwszych, uczeni
rozwijajac dalej jezyk, ktérego Dante jest oj-
cem, arty$ci pielggnujac ideal sztuki, ktora
Aniol otrzat z naleciatosci obcych, — politycy
ksztalcili si¢ i1 ksztalca na zasadach ostatniego,
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ktore glosno co prawda potgpiane sa przez
wszystkich, ale po cichu, przez wszystkich sto-
sowane. To tez Wtosi wiedza o tem dobrze,
trzy te nazwiska otaczaja czcig niezwykta, w nich
widza prawdziwg iskr¢ narodowego swego du-
cha, ktory tlac si¢ w chwili gdy Wtochy nic
nie znaczyty, - dzi§, gdy sa silne i zjedno-
czone,. przy$wieca jaskrawo wszystkim rasom
i ludom, moéwigc im wyraznie i dobitnie, ze
nie upad! ostatecznie ten narod, ktory zywo
pielegnuje ideat nauki i sztuki, chronigc od za-
glady i zniszczenia najwigksze narodoéw skarby:

jezyk 1i.stara ojcoOw wiarg.

Kaplica ksiazat, gdzie Michal Aniot w olta-.
rzach poumieszczal pomniki Medyceuszow, to
jedyna kaplica w calym $§wiecie, — pomnik
Dantego przy S$cianie prawej Santa Groce, to
jedyny w catym $wiecie pomnik. Jak tamta jest
Mauzoleum, od podstawy do szczytu utwo-
rzonem trudem 1 geniuszem jednego czlo-
wieka, i lepiej moéwi widzowi o jego wszech-

stronnos$ci, niz ,,Sad Ostateczny“ w Watykanie,
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lub ,Mojzesz“ u S-go Piotra w Wigzach, tak
ten ostatni, acz staby mojem zdaniem w wy-
konaniu, pomystem przechodzi wszystkie po-
mniki, jakie ku uczczeniu wielkich ludzi, gdzie-
kolwiek postawiono.

Na sarkofagu wzniostym i obszernym, siedzi

tworca ,Komedyi Boskiej“. Siedzi i marzy,
o przesztej niewoli Wtoch, o walkach i na-
migtnos$ciach stronniczych, o dzisiejszej ich wiel-
kosci. U stop jego postaé niewiescia ukazuje
na napis na pomniku,a napis ten brzmi ni
mniej ni wigcej, tylko : ,uczcijcie najwigkszego
poete“. Powtarzam, — pomnik ten w pomysle,
niema réwnego sobie nigdzie, i nigdzie talent
.artysty-rzezbiarza, nie uczcit godniej, niz tu, we
Florencyi, geniuszu filozofa-poety.

Kiedym statl przed pomnikiem Dantego, my-
$lalem sobie, co tez rzezbiarski artyzm polski
stworzy dla  uczczenia wieszcza naszego,  tej
miary 1 tego znaczenia dla nas,co Dante dla
wtloskiej ziemi. Dzi§ juz o czem$ podobném nie
mysle, artyzm polski pokazal co potrafi i zro-
bit. . . fiasco! Ani Mickiewicz na szczycie po-



mnika7 ani figury stuzace mu za dopetnienie,
nie zadawalajg stusznych wymagan ogolu, za-
den z nadestanych na konkurs krakowski pro-
jektow, nie nosi na sobie pigtna oryginalnosci,
zaden z nich nie moéwi tego, coby w pomniku
najlichszy znawca pism Mickiewicza chcial wy-
czyta¢. Ale, prawda, powiedzialem juz wyzej,
wielki wieszcz nasz od trzech dopiero dziesia-
tkow lat spoczywa w grobie, podczas gdy Dante
od kilku juz wiekoéw, niepodzielnie krdoluje na
Parnasie. . .
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I1I.

Rzym. —Pierwsze wrazenie. —S-ty Piotr i Papieztwa potgga. —

Na gruzach $wiatyni poganskiej. — Il re galantuomo w Pante-

onie. — Ogolny charakter wiecznego miasta. — Strzembosz,

Schemboke. — Rzym nowy u progéw starego. — Wieczorem na
Corso i Monte Pincio. — Swiety Pawel.

Rzym !... Ktoéz nie zadrzy na dzwigk tego
wyrazu, komu nie rozptomieni si¢ wzrok, gdy
si¢ znajdzie na ulicach tego grodu! Kiedy si¢
bowiem wspomni i na mys$l swa przywiedzie,
czego to miasto $wiadkiem bylo , jakie zastugi
potozyto dla cywilizacyi, kiedy si¢ przed oczyma
duszy postawi i bohaterskie czyny jego mezow
i ciche cnoty domowe jego niewiast, ktore
»W domu siedzac i welna przedac®, po wsze
wieki i czasy niedoscigtym wzorem, jako takie,
beda dla kobiet wszystkich epok i narodow, —
kiedy si¢ o tem wspomni, kiedy si¢ to oczyma
ducha ujrzy, dreszcz jaki§ S$wigty przebiegnie
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cate cialo, a z piersi wyrwie si¢ okrzyk za-
chwytu i zdumienia, ze si¢ tu, na tem pamig-
tnem miejscu, we wlasnej osobie znajduje, ze
si¢ na to wlasnemi, rzeczywistemi oczami pa-
trzy, ze si¢ dotyka rgkami swemi tych S$cian
i tych omszatych muréw, ktorych si¢ dotykali
wielcy owi, na ktorych ludzkos¢ spogladaé przy-
wykta cata, jako na pionieréw cywilizacyi czlo-
wieczej. A co6z dopiero gdy si¢ wspomni te roje
meczennikow $wigtej wiary, ktorzy paleni tu
na stosach i Ilwom na pozarcie oddawani, nie
ulekli si¢ przeciez przesladowcoédw, nie skilonili
przed poganstwa pot¢ga glowy, ktorzy jak krety
zaryci w ziemig, poty toczyli zmurszaty gmach
barbarzynstwa, az go rozsypali w kawalki; coz,
gdy si¢ przeniesie na skrzydlach mysli w owe
uroczyste chwile, ktore zlane potokami krwi
cztowieczej, sa przeciez czcigodnym rodzicem
dzisiejszych czasow, zich bolamii wewngtrznemi
walki!... O, wtedy jaka$ niewystowiona rados¢
opanowuje czlowicka, ze przybyt tu, ponad te
Tybru wody, ze oddycha tem rzymskiej kam-
panii powietrzem, a rado$¢ t¢ ten tylko pojmie
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i zrozumie, kto sam kiedy$ znalaz} si¢ w tych
pamig¢tnych murach, z majestatem i wspaniato-
$cig ktorych, chyba tylko jedne Jerozolimy mury
porownane by¢é moga. I blogo mu si¢ jakos
na duszy robi i w-sercu rozlewa sigjaki§ czar
dziwny, a proces duchowy jaki si¢ dokonywa
w jego wnetrzu, wszakze to proces udosko-
nalenia.

Wecezesnym rankiem dnia. .. mniejsza juz
o to ktorego, kolej zelazna wyrzucila mnie na
bruk Rzymu. Wyrzucita, — pociag bowiem nie
zatrzymywal si¢ w wiecznem miescie, ale biegt
dalej, do Neapolu, na potudnie. Tlumy traga-
rzy opadly mnie, gdym wyszedl z dworca, ka-
zdy zalecal ustugiswoje, kazdy za waliz¢ ma
chwytat. 1 trzebabytlo prawdziwej $mialosci,
aby obroni¢ si¢ od tej zgrai, zadnej i gtodnej
zarobku, i dojs¢ swobodnie do dorozki stojacej
na przyleglym placyku.

— Hotel Minerwa ! —-krzyknatem, rad zem
si¢ otrzasngl przed napastnikami, a za chwilg
powdz unoszony raczemi konmi, potoczyl si¢

z turkotem po bruku.



Byt ranek wilgotny i chlodny. Deszcz ktory
nawiedzit nas juz, gdy$my zwiedzali przed sa-
mym wyjazdem ko$ciot Santa Groce we Flo-
rencyi, znaczyl swe $lady i na ulicach wie-
cznego grodu, mniejszemi i wigkszemi katu-
zami ; stonce nie mogac przegryz¢é chmur zale-
gajacych widnokr¢gu powierzchni¢, nie$miato
tylko i zrzadka' darzylo ud$miechami swojemi
ziemi¢. Wtuleni wigc w giab pudia powozowego,
patrzylismy dokota ciekawym wzrokiem, cze-
piajac zdumione Zrenice to na fontannach, to
na murach, ktore niby szkta w kalejdoskopie dzie-
cigcym, mijaty nas, zastgpujac si¢ wciaz innemi.

Przyjezdny, wysiadajacy w Rzymie na dworcu
korespondujacym z florenckim i jadacy do ho-
telu Minerwa, nie doznaje zadnego wrazenia.
Wyglad miasta jest tu zupelnie nowoczesny.
Stare mury, o ktorych naczytalo si¢ tyle, uka-
zuja si¢ tylko wdali, wspaniale patace arysto-
kracyi rzymskiej chowaja si¢ gdzies w glebi,
a ty jedziesz ulicami zwyklemi, ws$réd domow
najzwyklejszych w $§wiecie i tylko tu i owdzie
ukazujace si¢ wodotryski moéwia ci, ze nie je-



ste$ na przedmie$ciu Warszawy, Wiednia albo
Berlina. Kto wigc chce dozna¢ wrazenia grodu
jedynego w swoim rodzaju na calej ziemskiej
kuli, niechaj zastoni r¢ka oczy i odejmie ja
wtedy dopiero, kiedy si¢ znajdzie na niewiel-
kim placyku, w S$rodku ktorego znajduje si¢
staro§wiecki obelisk, w jednym boku kosciot
»Santa Maria sopra Minerva“, w drugim hotel
mianem bogini madro$ci ochrzony, a w glebi
wspaniaty i1 starozytny Panteon, z jego skarby
i historycznemi wspomnieniami. Niechaj odej-
mie, — a ujrzy wtedy, ze znajduje si¢ na nie-
zwykltem miejscu, ze spogladaja na niego jak
ze szczytow Piramid, dziesiatki wiekow, ze jak
na szczytach Piramid, ukazuja mu si¢ cienie
setek do grobu niegdy$ ztozonych pokolen. Tu
dopiero poczuje on, ze si¢ znajduje w Rzymie,
ze oddycha rzymskicm powietrzem, a cho¢
powietrze to bedzie jeszcze powietrzem Romu-
low i Cezardéw, przeciez przyniesie mu ono juz
podmuch czasu rozkwitu sztuk pigknych, cza-
sow Rafaela, Tiziana i protektora nauki i sztuki,

Leona X-go.
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Gzem Wawel z grobami krolow w Krako-
wie, meczet Sofii w staro§wieckim Stambule,
grobowiec Mahometa w Mekce, tem w Rzymie
i dla rzymian, jest kosciot S-go Piotra. Moéwie
dla rzymian, znaczeniejego bowiem w chrze-
Scianskim $wiecie i dla chrzes$cian, z niczem za-
iste, poréwnac¢ si¢ nie da. Bo pomijam jego
obszar i wspanialo$¢, zamykam oczy na boga-
ctwa wiekami nagromadzone w jego wnetrzu
i skarby sztuki, jakim rownych zadna $wiatynia
na obu potkulach nie posiada, — symboliczna
kosciota tego doniostos¢ jest tak potgzna, ze
potegi podobnej darmoby =zaiste gdzieindziej
szukaé. ,,Piotrze, ty jeste$ opoka, na tej opoce,
zbuduje¢ ja kosciét moj“, — powiedzial do pier-
wszego apostota Chrystus, i te stowa kazdy wi-
dzi, kto prog tej katedry przestepuje. Co wigcej,
kiedy mingwszy zamek Aniota, wejdzie si¢ na
podworze $wiatyni, ktoérej skrzydta niby macie-
rzynskie ramiona, w mito$ny us$cisk zaraz ka-
zdego przyjmuja, kiedy si¢ rzuci okiem na wspa-
nialy obelisk, na szczycie ktorego umieszczony

krzyz, jasno mowi ze krzyz wszystko zwyciezyl,
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1 wyobrazi sobie tlum stotysigczny, odbierajacy
tu rok rocznie, z .rgk przewodnika wiary naszej
btogostawienstwo, uczuwa si¢ nieopisany za-
chwyt dla tej potgegi nie z tego $wiata, ktora
fizycznej sity pozbawiona, nie wsparta zadna
broniag, wtadza jedynie moralng pokonywa wszy-
stkich swoich wrogéw. I nic si¢ wtedy nie robi
sobie z ,kulturkampfu“, nic z gromoéow jakie
przeciwko kosciotlowi ciska potezny kanclerz
z Warcina, nic z praw -majowych, jakie dla
zwalczenia wpltywu kosciola wymy$la, bo si¢
czuje ze to sa wszystko daremne sprawy, ze
zto§¢ ludzka darmo si¢ miota bezsilna, nie
obali bowiem tego, co szeregiem wiekéw ugrun-
towane, szeregi wiekow istnie¢ bedzie, patrzac
spokojném okiem, jak wali¢ si¢ beda w proch
dzisiejsze potegi, tak jak tyle potgg wczoraj-
szych, w obliczu jego zdruzgotanych juz zostato.

Zdruzgotanych... Istotnie, kiedy si¢ stanie
tu na tym placu, twarzg zwréconym Ww strong
kosciota, kiedy si¢ spojrzy na gmach Watykanu,
wylaniajacy si¢ w olbrzymich ksztattach, niby
Tytan wsrdéd otoczenia Pigmejow, na mysl przy-
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chodza wtedy chetnie historyczne wspomnienia,
pasmo wiekéw przesuwa si¢ przed oczyma.
Widzi si¢, c¢6z? Ubogi rybak, na glos' Od-
kupiciela $wiata,, osiada nad Tybru brzegami
i tu, idac za glosem- Boskiego rozkazodawcy,
zaktada panstwo, majace obja¢ w usciski swoje
$wiat caty. Niema broni, niema armii na ski-
nienie jego postusznych, nie maja ich i nastgpcy
jego pierwsi, mimo to, wszystko korzy si¢ przed
ich wola, u stop lezy w skrusze i prochu.
I $wiat stary, $wiat uzbrojony w miliony mie-
czow, podnosi si¢ jak jeden maz zposad swoich,
czuje wroga, ktory mu grunt z pod noég usuwa
i w pier§ jego wszystkie groty swoje kieruje,
mimo to, rozlawszy krwi potoki, pada zemdlony
na ziemi¢, a z gruzoéw jego, niby feniks z po-
piotdw, podnosi si¢ pierwiastek nowy, gnieciony
i prze§$ladowany dotad, przeciez nieostabiony
krwi upustem, i majacy objaé wkrotce w po-
siadanie swoje wszystko.

Pod skrzydly opiekunczemi nowych porza-
dkow, rozwija si¢ i do rOwnowagi ukltada wszy-
stko. Na trupie zmurszatego i zgangrenowanego



Rzymu, na narodowych podstawach oparte
powstaja nowe, niemozliwe przy dawnym, po-
ganskim ustroju, panstwa. ChrzeScianizm wszy-
stko ozywia, we wszystko wlewa uzdrawiajace
soki, a cho¢ chwile pierwszej jego wladzy, to
chwile ciemnos$ci i chaosu, chaos ten jest je-
dnak prostém nastgpstwem gwaltownej przeciw
dawniejszym porzadkom reakcyi i w wngtrzu
swojem nosi zarodek przysziej $wiattoSci, tak
jak w tonie chmur, czarna opong zalegajacych
podczas burzy niebo, mieszcza si¢ zarodki ogni-
kéw, od$wiezajacych i odradzajacych atmosferg.

Panstwa te rosna, rozwijaja si¢ i padaja.
Watykan trwa w ustroju, jaki mu nadal zato-
zyciel jego Swiety, zmieniajg si¢ jak obrazy
w panoramie formy rzadéow, Papieztwo je-
dno nieprzeobrazone wcigz stoi, nie doznajac
w istocie swojej zmian zadnych.

Bluntschli powiedzial, ze zywot panstwo-
wego organizmu, z zywotem ludzkim poréwnany
by¢ moze, ze tak jak cztowiek rodzi si¢ by sig
rozwing¢ i wzmocni¢, wzmacnia 1 rozwija si¢

on, by umrze¢. Niechaj tu przyjda, tu, na
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progi tego przybytku, jego ideje, ktore tylu zwo-
lennikow maja, niechaj spojrza oko w oko tej
wiladzy, ktoéra to z niczego poczegta, dzi§ poli-
tycznie do nico$ci sprowadzona, ogolocona
z armii i broni, odarta z ziemi i w muracli Wa-
tykanu zamknigta, nietylko nie zmniejszyta si¢
i nie zamarla, jak tyle politycznych wtadz na
tym $wiecie, ale owszem, rozrosta si¢ i spotez-
niata, rosnac i potgzniejac nieledwie z dniem
kazdym. I powiem, ze Watykan mniej byl po-
teznym w chwili gdy rozkazywal terytoryom,
mniej majestatycznie wygladal, gdy cesarzom
klgka¢ u stop swych kazal (Grzegorz VII), niz
dzi$, gdy z terytoryow jest ogolocony, niz dzis,
gdy prosty minister z Berlina uragga mu i nad
nim si¢ natrzasa. Zniklo bowiem to, co bylo
ziemskiego, a co jako =ziemskie jest biedne,
drobne i przechodnie, pozostata Boska istota,
co jest bogata, olbrzymia i wieczna. Znikto
ciato, pozostat duch, ktory si¢ oprze lat tysig-
com, znikla forma, =zostala tres¢ Swigta i nie-
zmienna. I dobrze ze tak jest, bo wszyscy wy-
dziedziczeni 1 biedni, patrzac dzi§ na t¢ ztad
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bioraca swoj poczatek sile bez sily, na t¢ tu
zakleta wiladze bez wladzy, poteznieja na duchu
swoim, w mglista przysztos¢ pogodniej spogla-
daja, krzepiac i potggujac w sobie to, co jest
niesmiertelne i wiekuiste, jak nie$miertelnym
i wiekuistym jest Ten, ktory skinieniem W szech-
mocnej woli swojej, $wiaty do zycia wota, albo
w grob je straca.

Wigc dopiero przyjezdny z florenckiego
dworca, na placyku hotelu Minerwy, czuje ze
si¢ znajduje w wiecznem miesScie. Tak jest,
czuje. Czuje, co wigcej, staby refleks starozy-
tnej Romy, na gruzach ktérej rozsiadt si¢ Rzym
nowy, rojny dzi§ tlumem zwiedzajacych ten
grod cudzoziemco4w. Tu oto dzwiga si¢ pigkny
kosciot, ale co mu za podstaweg stuzy? Oto
Swiatynia poganskiej bogini, ktora madrosé
uosobita w sobie. Madro$¢ !... Biedna, z roz-
dartem po ukrzyzowaniu Syna, sercem Marya
zwycigzyta bogata, uSmiechnigta od zbytku szcze-
§cia, Minerweg, i tam, gdzie jej palono wczo-
raj ofiary, dzi§ przyjmuje korne modly i wier-
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nych swoich poktony. A tam wdali, po za ta
wazka uliczka, ktora wplywa do tego wielkiego
placu niby potok do szerokiego jeziora, jakiz
to gmach roztacza wspaniale swoje wdzigki?
To Panteon, zrazu, -za pogan $wiatynia, potem,
za papieztwa ko$cidl, a dzi§ Mauzoleum sta-
wnych ludzi, gréob Wiktora Emanuela.

Il re galantuomo w Panteonie! Czyz
mogt marzyé¢, ze si¢ tu kiedy znajdzie syn zgne-
bionego na Nawarry bloniach wojownika, po-
zniej krolik malenkiego Piemontu ? Czyz $nil
o tem w $nie najweselszym swoim wtedy na-
wet, gdy we Florencyi rozkazywal, nawet wtedy
gdy mu Cezar Francyi, na wiagzanie Wenecyg
u stop sktadat? Czyz $nit? Czyz nie wiedzial,
ze Napoleonowska Francya calag sila swojego
wplywu broni¢ bedzie Rzym od najscia, czyz
nie styszat jak wszechpotezny minister wyrzekt
glo$no, ze Wtochy ,nigdy“ grodu tego nie
zajma? A jednak przyszta zawierucha straszna,
zelazne putki odziane w pruskie pikielhauby,
pociagnety z ,,Wacht am Rhein*“ na ustach,
na Zachéd, potg¢ga na glinianych osadzona no-
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gach, rung¢ta pod uderzeniem taranu, zaswital
grozny dzien Sedanu. Synowiec i spadkobierca
Avielkiego i krwiozerczego Cezara poszed! w mury
rozkosznego Kasselu, aby juz nigdy brzegoéw
Francyi nie widzie¢, i bez wypowiedzenia wojny,
bez walki, prawie ze bez wystrzatu, wloscy zol-
nierze znalezli si¢ na ulicach wiecznego miasta,
a on sam w Kwirynalu podwojach. ,JesteSmy
tu i pozostaniemy“, mial powiedzie¢, gdy Pius IX
zamknat si¢ szczelnie w Watykanie, i rzeczy-
widcie pozostal i spoczywa snem nieprzespanym
w gmachu, gdzie niegdy$s bogom palono na
ofiare kadzidta.

Dziwny jest pietyzm, jakim Wtlosi otaczaja
grob swojego monarchy. Il re galantuomo*
lezy po prawej stronie $wiatyni, za balustrada
przy ktorej spoczywa ksigga do zapisywania
nazwisk odwiedzajacych. Trumny nie dojrzy
gole oko, zarzucona wiencami i szarfami, spo-
czywa w tajemniczem zaglebieniu. I ktoby nie
wiedziat ze to grob krola, nie dostrzegilby tego
nigdy, chyba po twarzach tych, ktorzy tu co

chwila naptywaja.
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— Znakomity cztowiek, pamigé jego nie
zaginie nigdy — rzekt pewien Wtoch, spogla-
dajac w strong¢ gdzie sarkofag spoczywatl.

Istotnie znakomity, pomy$latem, zapisujac
moje nazwisko do przeznaczonej na ten cel
ksiggi, on pierwszy urzeczywistnit plan, o ja-
kim marzyly tysiace, on zamienit w cialo stowo,
bedace w sercach wszystkich, on dokonat ko-
losalnego dziela, na sama my$l o trudnos$ciach
ktérego z rozpacza opadaly rgce najodwazniej-
szym. Niech wigc $pi tu, pod ta kolumnag wa-
wrzynu, niech wypoczywa po trudach zycia ca-
lego, niech uczy grobowcem swoim czcig oto-
czonym, odwagi bojazliwych, wytrwatosci tatwo
oddajacych si¢ rozpaczy i zniechgceniu. Niech
$pi. .. pamigé jego nie zaginie, poki sta¢ beda
te gmachy niebotyczne, poki lazurowe fale
Adryatyckiego morza, z szumem piesci¢ brzegow
Wtoch nie przestang. Niech $pi.

Przyznaé¢ trzeba, ze Rzym od chwili gdy
zostat stolica potgznego mocarstwa, zyskal wiele
na zewngtrznym swoim wygladzie i powierzcho-

wnej wspanialosci. Wprawdzie wspaniato$¢ ta,
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w niczem wspaniatos$ci, dajmy na to, Turynu
nie przypomina; ulice jak byly, pozostaty waz-
kie, domy jak byly, nizkie i nieksztaltne, zo-
staly. Mimo to przeciez tam, gdzie to jest mo-
zliwe, jak grzyby po deszczu, wyrastaja pyszne
dzielnice, strojac si¢ w gmachy, mogace by¢
ozdoba Paryza. Mtlode krolestwo wyswidro-
wawszy si¢ na pierwszorz¢dne mocarstwo, chce
gwattem zaimponowac¢ $wiatu nietylko obfito-
Scig swego wojska, nietylko pigknoscia mary-
narki, stroi wigc na przerdézne sposoby, t¢ Romg
starodawna, ktorej zdobycie, po wiekach catych
pozadliwos$ci, poczytuje za ostatnie stowo na-
rodowej swej dumy. Wigc Via Nazionale zabu-
dowywa si¢ wzdluz patacami, wigc pod maje-
statyczny pomnik Wiktora Emanuela, projektuje
si¢ zburzenie mnoéstwa zmurszatych domostw,
wigc Corso czySci si¢ i polewa dniem razy parg,
niby Ringi cesarskiego Austryi grodu, lub bul-
wary francuskiej respubliki.

I za lat kilka, gdy dzielnice nowe si¢ wy-
koncza, gdy szereg domow, niby linia karnego

wojska, stanie tam, gdzie dzi§ sa jeszcze puste



place, Rzym bedzie najoryginalniejszem miastem
na $wiecie, bo na niewielkiej przestrzeni zgro-
madzi wszystkie architektoniczne style, od $wia-
tyni Westy poganskiej, po mansardowy styl
domoéw ulic Paryza. Dzi§ juz ta oryginalnosé
widnieje wyraznie, tylko ze jeszcze nie pokon-
czono mnoéstwa domoéw, majacych by¢ ozdoba
siedmiopagoérkowego grodu, nie poprowadzono
wszystkich linii ulic projektowanych na nowym
planie, ale gdy nowe domy stana, gdy na no-
wych ulicach zakwitnie zycie, gdy tramwaye
wzdluz 1 wszerz przerzng miasto, Rzym wtedy
z zadnem miastem na §wiecie poroéwnacé si¢
nie da, nietylko pod wzgledem historycznych
wspomnien i tego podmuchu starego powietrza,
jakie nie wieje w zadnym innym punkcie globu,
ale 1 pod wzgledem zewngtrznej swojej po-
wierzchownosci, dziwacznej i eleganckiej, bie-
dnej i1 bogatej, staro§wieckiej i ostatnie stowo
nowoczesnej architektury streszczajacej.
Niedaleko ulicy Nazionale, na placu dzi$§
jeszcze dos$¢ opustoszatym, ale ktoéry niezawo-
dnie juz jutro zabudowanym zostanie pysznemi



patacami, wznosi si¢ villa. Villa ta, na zewnatrz
ozdobiona kolorami i w poetycznej drzemiaca
ustroni, zielenig i kwieciem niby zywym wian-
kiem, okolona, musi by¢ villa artysty. Tak jest.
Postawi! ja znakomity mistrz pendzla, urzadziw-
szy tu sobie wygodna i jasng pracowni¢. Na-
zwisko artysty : Siemiradzki. Tworca ,Tanca
wérod mieczow“ i ,,Tyberyusza na Capri®, dwoch
naj§wietniejszych, mojem zdaniem ptocien, ja-
kiemi wzbogacil sztuke polska, tu w tej uro-
czej ustroni, na pagdrku z ktérego roztacza sig
widok na Rzym, pracuje, nie spuszczajac ani
na chwile z uwagi swego ojczystego kraju i cho¢
odtwarza na plotnie sceny =z zycia starozytnej
Romy, cho¢ stawia przed, oczy widzowi epizod
palenia meczennikdow, lub potworny handel ko-
bieta, wsze¢dzie jest malarzem polskim, wszedzie
moéwi, ze jego ojczyna nie ta jasna, rozkoszna
i uSmiechnigta, ale ta inna, chmurna i biedna.
JSwiatlo $wieci w ciemno$ciach i ciemno$ci g0
nie pochtona“, oto godlo tego malarza, ktéry
dzietami swemi moéwi, ze jest wielkim malarzem,

i ktory tez ofiarno$cia swoja na rzecz kraju,
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prawdziwie zawstydzil najmozniejszych, mowiac
wszystkim wyraznie i dobitnie, ze s3 warunki
i potozenia, w ktorych ofiarno$¢ jest obowiazkiem.

— Pan w domu? — zapytalem , przestg-
pujac prog jego villi

— Pan w Warszawie, dokad si¢ uda! przed
kilkoma dniami.

Wreczytem stuzacej ,,Ogniem 1 mieczem®
Sienkiewicza, ktéra to powies¢ arty$cie prze-
zemnie przesytal jego brat adwokat, i odsze-
dlem z prawdziwym zalem, zem nie uS$cisnat
tej zacnej dloni, co znaczy swoja milo§¢ do
kraju taka ofiarnoscia i takiemi dzietami...

Takich villi jak villa Siemiradzkiego, w no-
wej czgsci Rzymu wznosi si¢ kilkanascie. Jedne
juz sa wykonczone i zamieszkale, inne podpro-
wadzone pod dach, a wszystkie sktadaja si¢ na
catos¢, nad wyraz i nad opis powabng, ba,
powiem wiecej , wspaniatg. Villi takich przyby-
waé bedzie coraz wigcej, coraz wigcej bowiem
cudzoziemcow osiada w Rzymie, w niedalekiej
wigc juz przysztosci stolica $wiata, w pewnych
przynajmniej porach roku, stanie si¢ stolica
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mody i gustu, odbierajac Paryzowi jego dotych-
czasowy charakter magnesu, S$ciggajacego na
chwilowy do siebie pobyt obcych.

Kto chce podziwia¢é nowoczesne gmachy
Rzymu, a nie chce lub tez nie moze znalezé
si¢ nad brzegami Tybru, temu poleci¢ mozemy
calem sercem fotografie Schemboka.— Kto jest
Schembocke? Jest to szlachcic polski z Radom-
skiego, ktory pracujac uczciwie, haiby imie-
niowi polskiemu nie przynosi. Niktby z prze-
krg¢conego jego wloskiego nazwiska nie poznat
prawdziwego polskiego, zwie si¢ on bowiem
Strzebosz, a pochodzi z rodziny od wie-
kow na kawatku roli w Polsce osiadlej i dobrze
znanej. Mimo ze od bardzo dawnego czasu za-
mieszkalty w Rzymie, nie zapomniat jgzyka pol-
skiego, niepotrzebnie tylko przekrecit nazwisko,
co prawda, trudne do wymoéwienia przez Wtlo-
chéw. Pan Strz¢bosz ma najlepszy zaktad foto-
graficzny w Rzymie, a jego artystyczne wystawy
zawsze wynagradzane s3 medalami. Przypomina
mi si¢ wlasnie, ze kiedym przed 9-ma laty ba-

wil, jadac w glab Norwegii, w Cbrystyanii, na
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pryncypalnej ulicy miasta: ,,Carl Johans Gade“,
rowniez spotkatem pierwszorzgdnag fotograficzng
firm¢ polska. Rownie wigc wtedy przyjemnie
mi si¢ zrobito, gdym ujrzal Ze rozpierzchnigci
po $wiecie moi rodacy, nie wszg¢dzie wyciagaja
niegodnie rg¢ce, $wiat napeiniajac rozglosem
swoich swardéw, ale w pocie czola trudza sig,
pokonywaja szalone trudnosci i przeciwnos$ciami
niezrazeni, zdobywaja nieraz sobie wybitne
wérod obcych stanowisko, a narodowi do kto-
rego naleza poszanowanie, wolne od przymie-
szki niemezkiego wspotczucia.

Zona moja zapragnela fotografowaé sie
u Strzgmbosza. Zamoéwilem wigc kostium Rzy-
mianki, przystroilem ja w takowy i tak przy-
brang, odtworzy¢ polecitem na pamiatke po-
bytu w tem miejscu. Fotografia wypadta Swiet-
nie i1 ile razy spoczna na niej nasze oczy,
zawsze nam przypominaé beda te chwile, ktore
na calem przysztem zyciu ryja $lad niestarty
czasem, niby plug, krajacy skibg, majaca po
jego przejsSciu, zosta¢ jakiem$§ nadziemskiem
zaklgciem, zamieniong w twardy kamien.
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Tak wigc u progéw Starego Rzymu roz-
cigga si¢ wspaniale Rzym Nowy, zlewa si¢ z nim
i jedng calo$¢ tworzy. — Miejscami Rzym ten
odosabnia si¢ od dawnego tak, ze chodzac po
jego ulicach ani domys$lasz sig, ze tuz, tuz wzno-
sza si¢ gmachy, ktore przetrwaly dwadziescia
wiekow, miejscami masz po prawej stronie bu-
dynek z przed lat setki, a obok Forum Trajana,
lub tez taznie Karakalli. Jest jednak poza Via
Nazionale, pewna arterya ruchu, gdzie nie czu-
jesz ze jeste§ w odwiecznem mie$cie, gdzie ci
si¢ zdaje, ze chodzisz po Wiedniu, lub War-
szawie. Arterya tg : Corso i monte Pincio.

Ulica dluga i prosta, wazka jak nasza Wierz-
bowa a ruchliwa jak Krakowskie-Przedmies$cie,
gdzie wieczorem jest istne pieklo, gdy si¢ zaroi
ttumem przechodnidow, a rankiem cisza sakra-
mentalna i powazna, ulica po ktorej, $rodkiem
jedzie, noga za noga, kareta z wytwornemi
strojnisiami, zaprz¢zona w rumaki warte tysiace
lirow, tracajac o ne¢dzny wozek ciagniony przez
chudego osta, gdzie przechodnie migszaja sig¢
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z konmi i w jedna dziwaczng z konmi zlewaja
gruppe, gdzie otyle sklepowe wystawy potowe
ciasnych chodnikéw zajmuja, gdzie przekupki
$piewaja glosno zalecajac swoj towar, a prze-
woznicy klng na czem $wiat stoi, odpedzajac
cisnace si¢ pod nogi koniom tlumy, istny ka-
lejdoskop, gdzie barw tysigce i tysigce wido-
kow, — to Corso.

Lazienki nasze, lub pola Elizejskie w Pa-
ryzu, wykwintny Prater lub Thiergarten w Ber-
linie, miejsce spaceru szukajacych wczasu Rzy-
mian i cudzoziemcoéw, zielony salon, w ktérym
po poludniu styszysz pomigszane jezyki calego
$wiata, zkad rozciaga si¢ przepyszny na Rzym
widok, gdzie patrzac na Watykan i Colosseum,
masz jak na dloni caly szereg wiekow, z ich
zbrodniami, cnotami i krwia przelana, gdzie
znuzony niezno$na spiekota, uciekasz codzief
by poszuka¢ ochtody i wypoczynku, — to Monte
Pincio. Dwa te miejsca, Corso i Monte Pincio,
zlewaja si¢ w jedna cato$¢ z sobg; jedno jest
rzeka toczaca' bystro burzliwe fale, drugie jezio-

rem przyjmujacem w swoje lono wody rzeki,
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a u wrot jednego i drugiego stojace dwie pigkne
Swiatynie, sa niby wyspy, gdzie zeglujacy po
tych wodach, znajduje zawsze pokrzepienie i po-
sitek.

Jechalem tak po pysznych alejach Monte
Pincio, przygladajac si¢ pigknemu zegarowi,
ktory woda wprawiata w ruch, gdy nagle oko
moje uderza znana mi dobrze z lat bardzo da-
wnych, twarz kaptana. Wyskakuj¢ z pojazdu
1 widz¢ przed soba ksigdza, ktorego zycie sply-
neto zaiste nie po rézach, a ktory bedac kiedys
nauczycielem moim, zyskat tem samem tytut do
mojego szacunku.

Ksiadz Grabowski.

Ks. Grabowski, 'to istny cztowiek idei. W za-
raniu lat swoich poswigcal si¢ wychowaniu mto-
dziezy, wszczepiajac w jej nieskazone jeszcze du-
sze, prawdy odwieczne S$wigtej wiary 1 zasady
moralno$ci, pozniej znalazt si¢ w wiecznem mie-
$cie, poswigciwszy si¢ odosobnieniu i dobrym
uczynkom. Cierpienie i rezygnacya wyryly si¢
na jego twarzy i wyzlobily na niej swoje $lady.
On, niegdy$ tak wesoly i wielomoéwny, dzi§ stat

74



si¢. powaznym 1 milczacym, oko jego przysto-
nito si¢ mglta zadumy, na czole ukazata sig
zmarszczka, symbol zywy cierpienia, a w katach
ust zywy goryczy symbol. Mimo to, z czota nie
znikla ta pogoda, ktéra przyswiecalta mu kie-
dy$, 1 nam wuczniom, tak milym go robita,
mimo to, serce jego nie zgorzkniato dla tego
$wiata, ktory go przeciez piotunem karmit.
Tylko ze ten $§wiat przestal gp juz tyle zajmo-
wac¢ co dawniej, tylko ze zoboj¢tniat dla jego
znikomych rzeczy, zatopiony w rozmyS$laniu
i modlitwie, caly si¢ wpatrzyl w ten S$wiat ta-
jemniczy i nieznany, gdzie niema walk, gdzie
wieczny pokodj panuje, a w ktéorym spotkamy

si¢ przeciez kiedy$ wszyscy.

— Dziwaczna mys$l, — mowit pewien, oparty
o rdéznobarwny parasol, Anglik, spogladajac na
wspaniata $wiagtynie. — Tu, w tem miejscu,
w takiem oddaleniu od $rodka miasta, — dzi-
waczna mysl.

Istotnie, pomyS$latem, —dziwaczna. StaliSmy

obaj przed kosciolem S$-go Pawta.



Co podato mysl Papiezowi ; ktory te S$wia-
tyni¢ zaprojektowat, wydawaé¢ miliony lirow, na
stawienie tak wspaniatej $wiatyni w takiem
odosobnieniu i w tej od Rzymu odlegosci ?

Co podato? Powiadaja, ze w tem wlasnie
miejscu S-ty Pawel poniést $mieré meczenska,
ze tu duch jego ulecial na Chrystusowe tono,
by potaczyé si¢ z duchami innych meczennikéw
wiary, 1 ze to wtasnie sklonito Glowe Kosciota,
iz pamigé tego Swietego zapragnat tu uczcié
pomnikiem. — I uczcit ja prawdziwie po mo-
narszemu. Kosciél S-go Pawtla, na to zgodza
si¢ zemna wszyscy, w nowym Rzymie nalezy
do najwspanialszych budowli, i majestatyczno-
écig swoja wewnatrz, bodaj czy katedry $-go
Piotra nie przechodzi.

Szkoda tylko, powtarzam, szkoda, ze jest
on tak od Rzymu odlegly i ze w zaden sposob,
wlaczy¢é go nie mozna do S$wietnego tancucha
nowych budowli, ktéore z czasem wieczne mia-
sto zamienig w jeden z najpi¢kniejszych grodow
Europy.
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1v.

Roma. — Forum i Colosseum. — Moje mys$li w cyrku. — Co
zolfaio z dumy? — Forum Romanim i Forum Trajana. — To
i owo o starym Rzymie. — Termy Dyoklecyana i $wigtynia
Westy. — Slady pracowitosci Rzymian. — Katakumby. — ,,Swia-

tlo bylo w ciemnos$ciach i ciemnos$ci go nie pochtongty*.

(List do przyjaciela).

.0 Romg¢ pytasz? Rzym nowy ze wspa-
nialemi budowlami jest zupetnie dla ciebie obo-
jetnyj nic ci¢ nie obchodzi i Corso i Monte
Pincio, nic pyszna Via Nazionale, ty tylko na
ruiny lubisz patrze¢, z omszalemi od staro$ci
murami gadaé,— zle ci i niewygodnie na salo-
nowej posadzce, pewny jestes jeno wsrod pu-
szczykow legionu; — dobrze wigc, zadowole twoja
ciekawo$¢ 1 z lotu ptaka przedstawi¢ ci ten
Rzym stary, ktory zamkng¢ w dwoch przeciwle-
gtych jego stoncach: Forum i Katakumbach.
Z lotu, powiadam ptaka,— tak jest, na szczego-
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lowy bowiem opis, cho¢by mnie moze i staé
bylo, nie bgde¢ si¢ silit w liscie do ciebie. Czy-
liz bo, w formie mdtej akwarelli, moze histo-
ryczny malarz przedstawi¢ groze batalii, tej co
Grunwald naprzyklad sity lub Wagram ?

A wigc Forum. — Wazniejszych ma stara
Roma dwa: Forum Romanim i Trajana, ale
mniejszych znalazlby$§ tu pono wigcej. Dwa te
Fora uzupetlniajg si¢ wzajemnie i szczegdlowo
badane, daja pono doktadniejsze pojgcie o pu-
blicznem zyciu dawnych Rzymian, niz najdro-
biazgowsze opisy Liviusza lub Tacyta. Z lotu
ptaka jakze si¢ oba przedstawiaja? Wyobraz
sobie dwa dos$¢ rozleglte pola, w dos¢ foremny
prostokat ciagnace si¢ ponizej dzisiejszych ulic,
pola, na ktéorych catkowitych budunkéw nie
masz, bo jezli tu one staly, to je rdza czasu
zgryzta bezlitosnym zg¢bem, zato zasiane rze¢dem
kolumn, wigkszych, mniejszych, wezszych i szer-
szych kolumn, w potowie tylko zachowanych
od zagtady a pigtrzacych si¢ niby las masztow,
na wzniesieniu i w zaglebieniach, w gruppach

i luznie, beztadnie i harmonijnie. To jest Fo-



rum. Takie rzymskie7 takie i Trajana. Roéznica
w tem7 ze pierwsze jest rozleglejsze od dru-
giego 1 ze na drugiem wznosi si¢ wspanialy
obelisk, uwieficzony posagiem tego Cezara. I tu
i tam glazow 1 cegiel porozrzucanych mno-
stwo, 1 tu i1 tam ziemia poorana w kierunkach
réoznych, i tu wreszcie i tam od rana nieledwie
do zmroku, pracuja motyka i oskard, to bo-
wiem Forum, jakie dzi§ widzisz w starej Romie,
jest tylko czegscia tego olbrzymiego Forum, na
ktéorem w dniach uroczysto$ci narodowych, zgro-
madzali si¢ przedniejsi obywatele.

Dziwnie przejmujacym jest widok, kiedy si¢
patrzy na ludzi pracujacych nad odkopywaniem
gtazéw na Forum. — Biali od pylu osiadajacego
na ich ubraniu, pochyleni ku =ziemi, z ostro-
zno$cig, by nic nie uszkodzi¢ z tego, co ona
zachowata w swojem tonie, gdy zmrok =zapa-
dnie i ksigzyc ukaze ziemi swoje blade oblicze,
sg oni podobni do duchow, przesuwajacych sig
powoli po tym stéleci cmentarzu. Niema dnia
prawie, aby nie odszukano w tej skarbnicy pod-

ziemnej nowych ciekawych rzeczy i nie dorzu-
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cono co$ nauce, ktora nie darmo zwie si¢ na-
uka przyszlosci, bo powotang jest stusznie do
zmienienia w przysztosci pogladow ludzkich na
cata historyczng przesztos¢. Gdy ludzie ci skon-
cza porozpoczynane tu prace, gdy duchy te
znikng z tych miejsc zaczarowanych, pojgcia
nasze o wewngtrznem zyciu starych Rzymian,
zmienia si¢ do niepoznania, na zamglone py-
Swiatta, a uprzedzenia i mylne dziejowe sady,
rozprysna si¢ jak skata Tatrzanska pod uderze-
niem mlota goérnikéw. Dlatego to roboty do-
konywajace si¢ obecnie na Forum rzymskiem,
interesuja caly $wiat cywilizowany, dlatego ar-
cheolodzy z obu potkdl, z zajeciem, z gabine-
tow swoich uczonych, spozieraja w stron¢ wart-
kich wéd metnego Tybru. Tu bo ma zaswitaé
prawdziwe $wiatlo, ktore rozjasni dzisiejsze cie-
mnosci, tu ukazaé si¢ gwiazda majaca by¢ prze-
wodniczka przysztych pokolen. Niechaj wiec co
rychlej zaswita. . .

Niechaj zaswita i w Colosseum, gdzie takze

si¢ roboty prowadza, raz szybciej, gdy sa ftm-
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dusze na poszukiwania, to znowu flegmatycznie],
gdy skarbona municypalna si¢ wyprézni. Nie-
chaj zaswita ; zanim to jednak nastapi, dzisiej-
sze Colosseum daje juz daleko dokladniejsze
pojecie o swoim catoksztatcie, niz odgrzebane
ruiny Forum, o tym placu zgromadzajacym
w dniach pokoju i wojny, wszystkich Rzymian.

Widziates Colosseum na pigknym obrazie,
ktory w roku zesztym ogladalismy obaj w domu
dobrych naszych znajomych. Moéwiono nam ze
obraz doskonaly i ze daje wyborne wyobraze-
nie o rzeczy. Nie wierz temu. Aby o Colosseum
mie¢ pojecie, trzeba by¢ tu, wsrdéd tych spie-
czonych muréw, stapa¢ po tych omszalych zrg-
bach, dotyka¢ r¢ka tych wilgotnych i zimnych
galeryj, zaden pendzel nie zastapi w tem na-
tury.

A opis? I opis nie. Jakze bo odda¢ t¢ groze,
jakg uczuwamy tu, na tem miejscu, jak te
uczucia, ktore cisng tu si¢ do duszy? Groza
to wielka, cho¢ mury te dzi§ nie sa grozne,
uczucia silne, cho¢ dzi§ zmyslow nic tu nie

drazni, cho¢ dla wywotania ich, trzeba dopiero
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na mysl wspomnienia przeszto$ci przywotac.
Chodz¢ po Colosseum i widz¢ co ?

Na tych galeryach, zachowanych tu tak
wybornie od zaglady, siedza dziesiatki tysigcy
widzow, na tej arenie snuja si¢ setki uzbrojo-
nych ludzi. W tej oto lozy siedzi moznowladny
Cezar. W tem oto miejscu, staje muskularny
gladyator. Cezar, — sita i gladyator, — sita, ale
tamta rozkazuje, ta stlucha. Stucha $lepo, by-
dlgco, az do zaparcia wtasnego tchu w pier-
siach. Cezar skinat, gladyator podniost rgke do
gory, a usta jego wyszeptaly poddancze stowa:
»pozdrawia ci¢ ten, ktory wkrotce ma umrzec!®.
I umiera. Ttum klaska, Cezar si¢ $mieje, ha-
kami trupa wyciagaja do mnory 1i... chwile
cicho.. .

I znowu patrze.

Widzg co ?

Na $rodek zroszonej juz krwig areny wta-
czajg klatk¢. W klatce co$ ogonem tlucze, ogni-
stemi oczami strzela. To co$, dzieci¢ spalonej
pustyni, bestya krwi chciwa. Tygrys. Zglodniaty
(gdyz od dni kilku nic nie dostat), chodzi nie-



spokojnie ws$rod swojego zelaznego wigzienia,
weszac dla siebie pozywienie. Az oto tlum sig
z miejsc swych podnosi, z piersi tysigcy wy-
dobywa si¢ wsciekly ryk. Tygrys zwraca si¢
w strong, gdzie oczy wszystkich patrza, z wy-
ciem ludzi laczy si¢ bestyi wycie. Na S$rodku
areny ukazuje si¢ mtoda kobieta. Schwytano
ja koto grobu Metelli, gdy oparlszy dwa dre-
wienka w krzyz zlozone o S$ciany grobu, na
kolanach odmawiata jakie§ modlitwy. Chrze-
scianka, a ze edykta cesarskie na $mier¢ ska-
zuja bluznigcych bogom chrze$cian, wigc da zy-
cie. Niestrwozona widokiem dzikiego zwierza,
podnosi oczy do gory, rgce na piersi sklada,
a za chwilg¢ potem. .. tlum klaszcze, Cezar si¢
$mieje, studzy cyrkowi zasypuja piaskiem ka-
luze krwi.

Czyz jaki pendzel, czyz jakie na S$wiecie
pidro odda doktadnie to, co si¢ tu na tem
miejscu widzi, to co si¢ tu, chodzac wsrod
tych muréw, uczuwa. A jednak to si¢ widzi,
to si¢ czuje. Widzi si¢ w tym umierajacym gla-
dyatorze, rozktad starozytnego S$wiata, w tej
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pozeranej dziewczynie tryumf wiary, ktéra da-
wna skruszyta. Widzi si¢ wigcej : ogrom ztosci
ludzkiej, gl¢bie przesadu, nat¢zenia nadludzkiej
sily, wszystko to pryslo, jak tabliczka lodu pod
promieniem ozywczego stonca, wszystko roz-
padlo si¢ w strzepki, wszystko strawilo si¢
ogniem wlasnym. A co ztego wszystkiego dzi$
pozostato ?

,Patrz, w okot ciebie na rzymskiej rowninie,

,Go zostalo z dumy?

»W posrod pustyni metny Tyber plynie,

»W koto zwalisk rumy.

oI tu chadzali w purpurze i zlocie,

~Niesprawiedliwosci,

A dzi$ ich $wiatyn marmury $pia w blocie

.Nad prochem ich kosci.

oI tu mawiali: wytracim narody,

~Roma jedna bedzie,

Patrz, w okoét ciebie jak pasa si¢ trzody,

I bluszcz pelza wszedzie®.

Ze S$wiatyni rozkoszy poganskiego $wiata
tyle tylko. To zaiste niewiele, jak na ten $wiat,
ale dos¢ jako nauka dla $wiata chrzescianskiego,
dos¢ dla tych, ktérzy tu wladz¢ majg, i dla
tych, ktorzy tej wiladzy sa pozbawieni. Nauka



jasna, prosta a jak prawdziwa. Tylko ze nie-
stety, niekazdy korzy$¢ z niej chce odnies¢.
Go zostalo z dumy ?...

W ogoéle to, co ci o wrazeniu jakie Colos-
seum sprawia, pisz¢, datoby si¢ zastosowaé do
wszystkich prawie budowli starej Romy. Czyz
bo one wszystkie nie byly areng badz wielkich
zbrodni, badz cnoét wielkich, ktoére si¢ w stru-
gach krwi wylanych zbrodnicza re¢ka kapaly?
Czyz bo nie spoczywa na nich wszystkich ten
pyt zamglonej starozytno$ci, ktéra byta rodzicem
krwawym dzisiejszych czaséw, czyz nie spogla-
daja one wszystkie okiem, ktoére widzialo za-
rodki cywilizacyi dzisiejszej ? Zaiste tak jest,
zgodzi si¢ na to ze mna kazdy, i przechadzka
z tego wzglgdu wséréd rumowisk przepadlego
miasta, podobna jest do wedrowki tutacza, po
przez cale pokolen szeregi.

Oto naprzyktad ten wielki gmach. Wspaniaty
jak cyrk, obszerny jak cezara mieszkanie. To
Dyoklecyana Termy. Termy, co to ? Niech od-
powie ci na to pytanie Bulwer:
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Rzymianie z powodu upatow, kapali si¢ cze-
sto, zazwyczaj w porze przedobiadowej, naprzod
w zimnej, potem w cieptej wodzie. Wszystkie
niemal domy w mieScie i na wsi, zaopatrzone
byly w tazienki. Agryppa pierwszy zaprowadzit
kapiele publiczne, w ktoérych za darmo, albo
za mieniem wynagrodzeniem, mozna bylo wy-
kapa¢ si¢ w zimnej wodzie, albo w cieplej, lub
w tazni parowej. Oprocz tego, w takich zakta-
dach kapielowych, znajdowalo si¢ mnéstwo
przybranych mieszkan, ogrodow i placow.

Gdzieniegdzie obok tazni stawiano sale do
¢wiczen gimnastycznych, urzadzano stawy do
ptywania, ogrody, sale do gry w pitkg, pokoje
do rozbierania si¢ i nacierania wonnosciami
i balsamami. Zwyczajnie kazano si¢ w kapieli
szczotkowac; szczotki do tego wuzytku stuzace,
robione byly z drutu i miaty osobne skrzynki
do schowania. Olejki i wonnos$ci przechowy-
wano w odpowiednich naczyniach. Dozér nad
sukniami mieli niewolnicy.

Kapiele publiczne pierwotnie urzadzane byly
przewaznie dla ubogich, bo kazdy zamozniejszy
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mial urzadzong tazni¢ w domu swoim. Zcza-
sem wszelako, coraz wigcej osob wszelkiego
stanu zaczg¢lo je odwiedza¢, bo tam znajdo-
waly one sposobnos$¢ do mitego przepgdzenia
czasu i rozrywki.

Tyle Bulwer. — Czyz ze stow powyzszych
nie widzisz, jakie znaczenie mialy w starym
Rzymie publiczne taznie, owe Termy, ktérych
ruiny pigtrza si¢ dzi§ nad Tybrem w rdéznych
stronach ? Byly one kapiela i wigcej niz kapiela,
bo tu Rzymianin przyjmowal odwiedziny gosci,
tu si¢ zabawial gimnastycznemi ¢wiczeniami, tu
zasilal swdj umyst czytaniem Homera, lub Wir-
gilego. W trzech wigc miejscach : na Forum,
w Cyrku i tu, sptywalt w pokoju zywot jego
caly, dnie tylko wojny gromadzily go w obozie,
a dnie uroczystosci w $wiagtyni. Gdy Forum
odstoniete w catosci zostanie, w Colosseum
poszukiwania ziemne ukonfcza, a rozlegle ruiny
Term otrzasnigte zostana zupelie z pylu wie-
koéw, — przyszty iprawdziwy juz na szcze¢scie dzie-
jopis wewnetrznego zywota Rzymian, bedzie

mial zadanie tak utatwione, jak dajmy na to,

87



przyszty historyk polski, po wydrukowaniu wszy-
stkich r¢kopisow 1 pamig¢tnikow, zalegajacych do
dzi§ dnia poddasza szlacheckich dworkéow i pi-
wnice klasztorow.

Dzi§ juz, po obejrzeniu tego co na Forum,
w Colosseum i w Termach pozostalo, mozna
mie¢ wyobrazenie o tem zyciu i, droga deduk-
cyjnej metody, przed oczy przedstawi¢ sobie
ten $wiat wspaniaty i zepsuty, ktory choé¢ po-
tezny i wielki, padt pod ciosami nieokrzesanych
narodow, gdyz stal na glinianych nogach, na
gruncie przesigkltym krwia.

Termy Dyoklecyana zachowane sa wecale
dobrze. Mury miejscami dzwigaja si¢ tak wy-
soko, a moze i wyzej niz w Colosseum, po-
sadzka miejscami zachowana tak dobrze jak
nigdzie. Ulozona z kamyczkéw drobnych, swiad-
czy ona wymownie o tem, ze Rzymianin nie-
tylko dbal o wygody i przyjemnosci cielesne,
ale ze oko jego lubito, co wigcej, rozkoszowacé
si¢ doborem barw i harmonia ksztaltow. — Ale
to sa rzeczy dawno znane, upodobanie to Rzy-

mian przebija we wszystkiem co stworzyta ich



eywilizacya, zar6wno w drobnych figurkach ozda-
biajacych biurka lub kominy, jak w kolosal-
nych statuach, pot¢znych swoja nagosciag i mowa
wdzigkow 1 muskulow.

Kiedym zwiedzat Termy Dyoklecyana, procz
mnie i mojej zony, w olbrzymim tym budynku,
nie bylo nikogo wigcej. Cudzoziemcy nie mogac
znie$¢ nadzwyczaj goracej pory, a ktorzy tu
roja si¢ zwykle w chtodnych miesiacach, po-
wynosili si¢ juz do kapielowych miejsc na poi-
noc ; blakalismy si¢ wigc tylko oboje po tych
miejscach uciechy i wczasu $wiata ktory sko-
nat, nie pozostawiwszy w sercach zalu po sobie.
Wobec ogromu budowli, majestatyezno$ci ruin,
wygladaliSmy jak para Pigmejow nie z tej ziemi,
ktora z dozwolenia jakiego$ poganskiego bostwa,
w chwili snu miejsc tych stalych mieszkancow,
Tytanow, stapala bezkarnie, wgladajac w szcze-
gély budowli olbrzymow, Igkliwa, by si¢ nie
przebudzity Tytany i nie spytaly o nieproszo-
nych odwiedzin tych powo6d. Ale Tytany spaly
sobie snem nieprzespanym, razem z tym $§wia-

tem, ktory zaludnialy przed wiekami, a $wiat



nowy mogt: si¢ naszemi oczyma, dowoli przy-
glada¢ ich grobowcowi, pomnikowi ich burzli-
wego zycia, $wiadkowi ich rozmigkczajacych
cialo przyjemnosci.

Na Forum, powiedzialem ci wyzej, starzy
Rzymianie zatatwiali publiczne sprawy, bawili
si¢ w Cyrku i wypoczywali w Termach, i do-
datem, w tych trzech miejscach streszczato si¢
catkowite ich zycie w pokoju. Czy tu tylko ?
Oto widz¢ obok jaki§ budynek, na szczycie
ktorego dzwiga si¢ niewielki krzyz, oto rozciaga
si¢ tam podziemna murowana pieczara i wije
droga usypana drobnym szabrem. Swiatynia
ta: Westa, pieczara: Cloaca Maxima,
a droga: Via Ap pia. Pierwsza, owoc ich
religijnego ducha, dwie drugie, prac i zabie-
gow owoc.

Popatrzmy na pierwsza i dwie drugie.

Dwojakim ksztaltem budowali starzy Rzy-
mianie swoje $wiatynie: w stylu greckim, w for-
mie podtuznego czworoboku i owalne, co$ dajmy
na to, w rodzaju kosciota S. Magdaleny w Pa-
ryzu. Ale jezeli rzymskie $wiatynie rdznity sig
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zewngtrznym wygladem, podobne zato do sie-
bie byly wszystkie wewnatrz. W $rodku kazdej
znajdowata si¢ tak zwana Cela, w ktorej za-
zwyczaj byl wizerunek boéstwa, nadto, zdobne
malowidtami miejsce do sktadania ofiar, i miejsce
najprzedniejsze, do ktérego sami tylko kaptani
wstep mieli. Przed Cela i poza nig byly place
otoczone kolumnami, sktady ,narzedzi S$wig-
tych® i mieszkania dozorcow.

Swiatynia Westy odznacza si¢ owalnym
ksztattem. Malenka, stuzyta snac¢ tylko za ka-
pliczk¢ , gdyz niewielka jej Cela, niewielu
poboznych pomiesci¢ mogta. Jest ciekawg ztego
wzgledu, ze dochowata si¢ w tej formie, jaka
wycisngta na niej starozytno§¢. Inne $wia-
tynie poganskie, Rzym chrzedcianski przerobi¢
kazal i pozamienial na katolickie ko$cioty, $wia-
tynia Westy pozostata tern czem byta, bo ottarz
umieszczony wewnatrz i krzyz postawiony na
jej szczycie, niewiele ujety z jej pierwotnego
charakteru. Kt6 zatem chce o poganskim chra-
mie mie¢ dokladne pojecie, niech Wescie przyj-

rzy si¢ uwaznie.
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A teraz owoc prac inzynierskich Rzymian.
Ktad¢ nacisk na wyraz inzynierskich,
o pracach ich bowiem naukowych kazdy wie,
a pono najwigcej my, prawnicy, ktéorych Cy-
wilny Kodeks, opiera si¢ na zasadach przez
nich wytworzonych.

Jak powiedziatem, =zaliczaja si¢ do nich
Cloaca Maxima i Via Appia — Pier-
wsza stuzyla do odprowadzania $ciekow poza
miasto, druga do komunikowania si¢ z prowin-
cya. Monumentalne te dwa dziela godne sg
zaiste widzenia. Jak wiele z tego co rzymianie
stworzyli, przetrwaly one wieki, lecz nie dos$¢
na tern ze przetrwalty. Dzi§ oddaja te same
nam postugi, co ongi, dawno pokoleniom zmar-
tym. Mimowoli, gdy patrzysz na nie, mys$l ci
przychodzi do glowy, azali po kilkunastu stu-
leciach, to, czem si¢ szczyci cywilizacya dzisiej-
sza, begdzie jeszcze stuzylo tym co po nas tu
przybeda; ale widzac zjakim pospiechem u nas
si¢  wszystko tworzy, zwatpienie opanowywa
twoj umyst. Tak jest, opanowywa, i nic w tern
zaiste dziwnego ; co wieki bowiem si¢ tworzylo,
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mogto tez stusznie przetrwaé¢ wieki, lecz co
chwila do zycia powotuje, motylem zyciem zy¢
juz musi. Jest to pewnik, ale niechaj to nam
humoru nic psuje, wszak wiesz, ze zasada dzi-
siejszych czasow jest ,billig aber schlecht”
i ,aprés nous le déluge®.

Ot i masz caty Rzym stary, owa Romeg, kto-
rej tak bytes ciekawy. Forum i Cyrk, Termy
i Westa, Cloaca i Via Appia. To wszystko.
Moze kto inny dodalby do tego jeszcze z kilka
publicznych gmachow, ja na tern poprzestaje.
Sadzg, ze kto to widzial, widzial wszystko,
chyba ze patrzyl na to oczami dziecka, i ze nie
rozumial tego na co patrzyl. Poprzestan wigc
i ty na tem, i ciagnij z tego taka nauke,
jaka za stosowna uznajesz, ja mojg juz wycig-
gnatem.

Wychodz wigc teraz ze mng z tego S$wiata
ruin, bo ci juz zadnych innych nie ukazeg, gdyz
oto tuz pod mojemi nogami, rozcigga si¢ S$wiat
ci nieznany, $wiat kreci, ktory $wiat tamten do
ruin doprowadzit. Zstapmy do $wiata tego.

Kiedy Cezarowie, z pobudek zapewne wigcej



politycznych niz religijnych, wzigli si¢ do prze-
$ladowania Nazarejczykow, zmuszeni ci ostatni
zostali kry¢ si¢ pod ziemia, dla ocalenia zycia
i tych zasad , ktore w razie ich wytgpienia,
mogty byé wystawione na szwank. Wigc za-
czgli opuszcza¢ niego$cinne mury Rzymu, ale
przeczuwajac sna¢ dobrze, ze ztad wlasciwie,
niby ze stonecznej tarczy, majg si¢ rozejs¢ po
$wiecie promienie nowej wiary, nie wyniesli si¢
gdzie§ daleko, lecz wkopali si¢ w grunt, i sie-
cig podziemnych kanaléw, niby obrgcza, oto-
czyli poganski grod. Obrgcz byla bezbronna,
jak ich wiara, ktorej czes¢ oddawali, przeciez
spetnita postannictwo obrgczy zelaznej, zmiaz-
dzyta $ciany dokota ktorych si¢ rozciggata.
Katakumby ciagng si¢ wigc w roznych kie-
runkach dawnej Romy, ale jedne do drugich
sa podobne. Ztad widzie¢ jedne, znaczy tyle,
co zobaczy¢ wszystkie ; wszedzie bowiem ta
sama konstrukcya, wsze¢dzie te same wspo-
mnienia na S$cianach, niby korale na obrazach
$wigtych, porozwieszane. — Ja zstepuj¢ do ka-
takumb S-go Sebastyana, z wnetrza kos$ciotka
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wznoszacego si¢ przy Via Appia, pod wezwa-
niem tego $wigtego.

Jak wygladaja Katakumby? Z dtuga woskowa
$wieczka, za zakonnikiem postgpujacym naprzod,
wchodzisz do gigbokiej piwnicy, pod posadzke
Swiagtyni, 1 nagle wilgo¢ i1 ciemno$¢ przyjmuja
ci¢ w swoje objecia. Widzisz $wiat, z celami
do mieszkania, ulicami do chodzenia, grobami
do chowania zmarlych. — Tu napis, §wiadczy
ze w tej norze mieszkal ten z bojownikow
$wigtej wiary, tu kosci porozrzucane w nieladzie,
wymownie mowia, ze to jest cmentarz meg-
czennikow, a jeszcze dalej galerya, gdzie cha-
dzali pierwsi chrze$cianie do kaplicy, tam oto
wydrazonej w czarnoziemiu. Wszedzie napisy,
krzyze, znaki, wszg¢dzie atmosfera cigzka, jak
gltaz tloczaca ci pier§. Wierzy¢ nie chcesz, ze
tu ludzie dlugie lata przemieszkiwa¢ mogli, ze
tu utworzyli najstraszniejszy w dziejach spisek,
ofiarg ktorego stat si¢ caly owoczesny s$wiat,
dreszcz ci¢ przechodzi na mys$l, ze mogli tu
oni wszyscy by¢ zduszeni, podziw ze bezbronni
i slabi zamienili w proch i zdusili poganski
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Rzym. Jak gdyby wiedzac o tem, ze kazdy
tak a nie inaczej mys$le¢ tu musi, zakonnik po-
stepujacy przed toba, zadnych ci objasnien nie
udziela. Kroczy w milczeniu, jak cien. I ty za
nim pocichu dazysz, jak gdyby$s bal si¢ zaklo-
ci¢ te uroczysta cisze, jaka tu panuje od wiekow?
jakiej juz nie zakléci nigdy pewno zadna na
$wiecie burza.

Ale atmosfera ci¢zka nie przestaje ci¢ dia-
wi¢, patrzysz na wszystko 1 podziwiasz wszy-
stko, lecz ci t¢gskno do powietrza, ciepla i §wia-
tta. Zdaje ci sig, ze§ zywcem juz pochowany
w grobie, ze tu oto w tym wilgotnym dole,
miejsce twego ostatniego spoczynku. Drzysz juz
nie o tych, ktorzy tu przed wiekami byli, ale
0 siebie samego, myslisz nad tem, coby sig
z tobag stato, gdyby jaki przypadek nieprzewi-
dziany, zawalit przed twemi oczami wyjscie,
1 podziwiasz znéw tego zakonnika, ktory tego
wszystkiego si¢ nie boi, nie mys$li o tem wszy-
stkiem. Jak gdyby dla zachgcenia ci¢ do wydo-
stania si¢ z tej nory, przez rozpg¢knigta tam
oto w gorze ziemig¢, wkrada si¢ do tego grobu

96



okruszyna $wiatla, wyciagasz dtonie ku temu
promykowi, otwierasz usta dla zaczerpnigcia
Swiezego powietrza, przyspieszasz kroku, bo ci
si¢ Swieca dopala¢ juz zaczyna, potykasz si¢
o jaki$ przedmiot, grz¢zniesz w jakim§ mule,
nie zwazajac juz na to wszystko, idziesz wciaz
z goragczkowym pospiechem naprzod, i... $wieca
gasnie, oczy oslepia ci blask, ciepto ogarnia cig
dokota, jestes w kosciele.

Przed oltarzem S-go Sebastyana, nogi same
uginaja ci si¢ w pokorze, glowa sama na piers§
opada. A usta? Usta wymawiaja te oto stowa,
ktére powtoérz i ty za nami... ,i $wiatlo Swie-
cito w ciemnosciach a ciemno$ci go nie po-
chlonety*.

Te stowa, to Roma stara. A teraz bywaj
mi zdrow !

«

Twoj
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Y.

Do Neapolu i w Neapolu. — Widzie¢ i umrze¢. — Wrazenie
ogolne. — Amfiteatr najpigkniejszy w $wiecie. — Akwaryum
i Muzeum Narodowe. — Posilippo i Grota Lazurowa. — Na Ca-

pri i w Sorrento.

Niecate o$m godzin drogi oddziela Rzym
od Neapolu ; kazdy wigc kto si¢ raz znajdzie
w wiecznem mies$cie a ma czas i w kieszeni pie-
niadze, ten nie moze oprzeé¢ si¢ goracej poku-
sie zobaczenia lazurowej zatoki i tego czaro-
dziejskiego grodu, rozsiadlego amfiteatralnie nad
jej brzegiem, ktory wedle wyrazenia utartego,
widzie¢ warto, aby potem spokojnie juz umrzec.

Wyjezdzasz wigc z Rzymu popoludniowym
pociagiem, jedziesz krajem zrazu polistym, po-
zniej gorskim, widzisz wszedzie zielono$ci mno-

stwo, tu pigtrzy si¢ winograd ku goérze, tam
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w dali smutny cyprys rozwija, gorszysz si¢ glo-
$memi rozmowami twoich sasiadow potudnio-
wcow, ktocacych-si¢ o to czy Francya ma prawo
tamowaé rozwo0j wloskiego wplywu w Afryce
i nie pozwalajacych ci spokojnie $ni¢ o tem co
widziale§ w Rzymie, co w Neapolu zobaczysz, dzi-
wisz si¢ wreszcie, czemu tak bliskie miejscami od
kolejowych szyn morze, nie ukazuje si¢ w dali
twemu oku, i nakoniec po godzinie 10 wieczorem,
osiggasz kres podrozy twojej : — Neapol.

Jak widzimy ze stow powyzszych, droga
z Rzymu do Neapolu niczem szczegdlnem sig
nie odznacza ;— kraj biedny, przeludniony, nie
ukazuje nic ciekawego, gdyby wigc nie chec
zobaczenia wspaniatych wybrzezy Neapolitan-
skiej zatoki i ognistej goéry, wyrzucajacej pod
obloki stupy ognia i dymu, nikt pewno z przy-
bywajacych tu z pdinocy, nie jechalby tam na
dalekie potudnie, wiedzac zwlaszcza, ze go ocze-
kuja upaty straszne, ktore na nieprzywyklego
do afrykanskiej spiekoty, wplyw daleko dotkli-
wszy wywieraja, niz podbiegunowe $niegii mrozy.

Wigc negci Neapol kazdego. Tak jest negci.
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Co6z w tem dziwnego chociazby dla tych tylko,
ktorzy czytali wezwanie poety do tego miasta :

»Znasz li ten kraj

,Gdzie cytryna dojrzewa,
,Pomarancz blask
~Majowe zloci drzewa?
,,Gdzie Wiencem bluszcz
~Ruiny dawne stroi,
,Gdzie buja laur

LI cyprys cicho stoi?
»Znasz li ten kraj?“.

Kazdy si¢ zapytuje w ten sposob siebie,
kiedy si¢ znajdzie w wiecznem miescie i odpo-
wiadajac na to pytanie : ,nie“ rzuca si¢ do
wagonu, nie zwaza na skwar i nudg, pedzi bez
tchu po kolejowym torze i uspakaja si¢ wtedy
dopiero, kiedy gwar olbrzymiego miasta doleci
jego wuszéw, kiedy powiew czarujacej zatoki
przyniesie mu tak pozadany chtod.

Jestem wigc i ja w Neapolu. Obszedlem juz
pyszng cho¢ brudng Chiaj¢, przypatrzylem
si¢ piekielnemu ruchowi na Santa Lucia,
spacerowatem po Villa Nazionale, przeje-

chatem wulice Toledo i1 Wiktora Ema-



nue la, przyjrzatem si¢ Teatrowi San-Car lo,
zwiedzitlem Krélewski palac, jakiez wigc to wszy-
stko wrazenie pozostawilo po sobie we mnie ?
Sadzg, ze takie, jakie pozostawiloby w kazdym,
kto nie od wczoraj wedrowal po grodach Eu-
ropy, a ktore daloby si¢ stresci¢ mniej wigcej
w nast¢pujacych lakonicznych stowach :

Ranek — skwar, zaduch. Przekupnie wrze-
szcza bez milosierdzia windujac owoce ijarzyny
sznurami na trzecie pigtra. Wszedzie brudne
i odrapane mury, wszgdzie olbrzymi ruch
pieszy.

Poludnie — skwar coraz nieznosniejszy, co-
raz przykrzejszy zaduch. Na ulicach ruch sig
wzmaga. Dorozki i tramwaje przebiegaja w ro-
znych kierunkach miasto. Stofce pali strasznie,
a drzewa nigdzie tak pozadanego zwtlaszcza tu
chtodu, nie daja. Gdzie okiem rzucisz kupy
$mieci napelniaja nieczystemi wyziewami po-
wietrze.

Wieczér — wreszcie zaczyna si¢ robi¢ chlo-
dniej. Ruch na ulicach nie ustaje. Droga na
Posilippo suna pyszne powozy zaprz¢zone wrspa-
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niaiemi konmi. Od morza $§wiezy podmuch wia-
tru przynosi tak wyczekiwany od samego rana
chtéd. Oddychasz pelnag piersia.

To Neapol. Jaskélcze gniazda uwieszone po
bokach wysokiej gory, srodkiem ich krgte i bru-
dne ulice ciagnace si¢ w zygzakowatych liniach,
a u spodu morze niebieskie, bez fali, spokojne.
To Neapol.

Tak si¢ przedstawia widziany z ladu, ale
gdy w barce kotyszacej si¢ niby kolebka dzie-
cka, puscisz si¢ o wschodzie ksigzyca na wodg,
gdy ujechawszy staj kilka, nagle si¢ zwrdcisz
i wzrok poslesz przed siebie, oczom twoim
ukaze si¢ wtedy widok, jakiemu roéwny, nie
wiem czy gdzie w Europie si¢ roztacza, chyba
moze po nad brzegami czarownego Bosforu,
u wrot grodu, ktéry w tonie swojem zaklal
wszystkie wschodu i Zachodu pigknosci.

Bo prosz¢ patrze¢. Morze nademng i morze
podemna i dwa, jak o Switeziu poeta mowi,
widz¢ ksigzyce. Morze goérne zlewa si¢ z dei-
nem, tworzac z niem kul¢ bezbrzezna, majesta-

tyczna, lazurowa. Po prawej stronie kuli, ogni-
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sty ptomyk strzela od czasu do czasu pod
obtoki. To Wezuwiusz. Na lewo pigtrzy si¢
gora porosta pinjami i palmami. To Posilippo?
a na froncie amfiteatr o$wiecony milionem
$wiatel/ rojny setkami tysigcy ludzi, to Neapol.

Wszyscy podroznicy jednozgodnie zgadzajg
si¢ na to, ze Neapol, brudny i niemile wonie-
jacy gdy si¢ mu z wewnatrz przyglada, z ze-
wnatrz od strony zatoki obserwowany, daje
krajobraz wspanialy w calem znaczeniu tego
stowa. I ja si¢ z niemi zgadzam. Ani jeden
dom w Neapolu, ani jeden z nielicznych zre-
szta jego kos$ciotdéw, nie wuderza niezwyklo$cia
swojej architektury ; wszystko tu proste i bez
gustu, wszystko po nad granice pospolitosci nie
wystrzela. Patrzac na to, zapominasz nieledwie
chwilami, ze si¢ znajdujesz we Wtoszech i to
w najwigkszym kraju tego grodzie, we Wto-
szech, gdzie przeciez najmniejsze mieSciny
$wiadcza o dobrym smaku i to zarOwno ubio-
rem zdobigcym ich mieszkancow jak i liniami
budowli, przyozdabiajacych ich wulice i place.
W Neapolu nic nie pociaga, nic nie przykuwa
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do siebie, wszystko natomiast sktada si¢ na to,,
ze ci nieprzyjemnie i duszno w tem skalistem
mrowisku, ze wydosta¢ si¢ z niego chcialbys$
jaknajpredze;j.

Moze to i dobrze jest, mysle sobie, ze Ne-
apol tak biednie wyglada, wobec bogactw na-
tury rozsianych poza murami jego dokota, moze
gdyby wewnatrz niego wszystko inaczej si¢
przedstawiato, zewnatrz mniej bylby on niz dzi$
zwiedzany. | stalby si¢ skutkiem tego grzech
nie do odpuszczenia, grzech s$miertelny, bo ze-
wnatrz dopiero swoich muréw, Neapol uspra-
wiedliwia w zupelno$ci orzeczenie wtloskiego
przystowia: ,zobaczy¢ i umrzec®.

To tez Neapol zewnatrz, roi si¢ przez trzy
kwartaty roku tlumem przyjezdnych, to tez
zewnatrz tego miasta, slycha¢ wtedy jezyki
wszystkich krajow Europy, zewnatrz widac
typy stron wszystkich. Zaré6wno Baje jak So'
rento, Pompeja jak Portici, Capri jak Posilippo,
przepeinione sa wtedy choremi i zdrowemi,
ktérzy opuszczaja strony poéinocy, biora roz-
brat z otoczeniem ojczystem, by tu na potu-
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dniu, pod tem wspanialem niebem, przepedzic¢
cho¢ kilka miesigcy w zyciu, odzyskaé stargane
w domu zdrowie, lub na lonie czarodziejki un-
tury, w posréd woni upajajacej réz, zapomniec
0 cierniach i bdélach domowych.

Trzeba przyjs¢ 1 zobaczy¢ jakie tu wspa-
niatle gniazda, brudni i niechlujni Neapolitan-
czycy, ustali dla przyjezdnych, jak otoczyli je
dokota =zielenia i1 woniejacem kwieciem, jak
iudogodnili do nich przystep. Patrzac na t¢ ko
kietery¢ pod tym wzgl¢dem, ludu najleniwszego
1 najniedbalszego w Europie, widzisz jasno, jak
silnym dla cztowieka bodzcem do czynu, jest
che¢ zyskow i polepszenia swego losu. To tez
$miech ci¢ nieraz pusty przejmuje, gdy jedziesz
rzgdem tych uroczych nad brzegiem zatoki villi,
gdy widzisz garsonéw umytych i wystrojonych,
zapraszajacych ci¢ wdzigcznie do ich wnetrza
przypomnisz sobie jak wszystko wyglada w Ne-
apolu, gdzie ten sam lud jest u siebic w domu,
nic obcym niema do sprzedania i niczego od
obcych spodziewaé si¢ nie moze.

Badz jak badz, wszedzie ville sa tu dokota
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miasta urocze. Na Posilippo mniej ich niz
w Bajach, w Bajach mniej niz na Capri, na
Capri mniej niz w Sorrento. Ale sa wszgdzie.
Drobne, wdzigczne, gustowne, szwajcarskie
i wigcej niz szwajcarskie, bo dokoto ich niema
gor $nieznych i lodnikow, ale lasy pomarafcz
i cytryn. A tu i owdzie samotny cyprys stoi,
tu palma na wolnem powietrzu rosnie, tu roz-
tozysta korona pinii si¢ roztacza, a tam karto-
waty kaktus, niby 6w dab Mickiewiczowski,
»wlozywszy pig¢ wiekow na swoj kark garbaty*
przeglada si¢ w lustrze zatoki, ktora optukuje
jego stoletnie korzenie. A nad tem wszystkiem?
Niebo jasne, przejrzyste, lazurowe, wolne od
tych chmur pierzastych, kigbiastych i warstwo-
wych, ktére wisza ponad naszemi glowami
w kraju, zaciemniaja nam tak czgsto slonce,
niemniej przeciez drogie sa naszemu sercu,
bo pod ich cieniem wzrastalo i rozwijalo si¢
to wszystko, co nam jest najdrozszego na tej
ziemi. . .

Ale tak mnie porwaly wspanialo$ci natury,
hojnie porozsiewane wzdluz Neapolitanskiej za-
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taki, zem przepomniat dla nicli o dwoch insty-
tucyach Neapolu, ktéore przeciez godne sg wi-
dzenia: o Akwaryum i Muzeum Narodowem.
Poszedlem w tem, $§ladem zwiedzajacych te
miejsca, ktorzy znalaziszy si¢ raz w mieScie
i zniechgceni jego zewngtrznym wygladem, wy-
mykaja si¢ corychlej na $wieze powietrze, a na-
syciwszy si¢ dopiero widokami i upoiwszy wonia
kwiatow, powracaja, by powetowac stratg i rzu-
ci¢ okiem na to, co rzeczywiscie na uwage tu
zastuguje.

Akwaryum Neapolitanskie mniejsze jest da-
leko i mniej wspaniale od Berlitiskiego, ktore
nie od dzi§ imponuje i stusznie catej Europie,
przeciez w rzedzie akwaryow innych krajow,
zajmuje wybitne miejsce. Polozone w samym
$rodku alei spacerowych w Villa Nazio-
nale, o par¢ setek zaledwie krokéw od mo-
rza, mie§ci we wnetrzu swojem takie ryby,
jakich darmoby$ szukat w miastach posunig-
tych bardziej od Neapolu w glab kraju. Tu
wigc masz przed oczami takie okazy, do zy-

cia ktorych niezbedng jest ciagle $wieza mor-
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ska woda, tu w miniaturze widzisz dno oceanu,
tak ciekawe, a dotad przeciez tak tajemnicze.

Kiedy$my zwiedzali akwaryum, odbywato
si¢ wtasnie karmienie ryb i potworéow morskich.
Karmiono je robaczkami i1 rakami. W chwili
gdy dobroczynna re¢ka wrzucata do olbrzymich
stojow zywy pokarm, trzeba bylo widzie¢, jaki
ruch rozpoczynal si¢ migdzy rybami. Jedne
gwaltownie, inne powolniej, niby ukradkiem
podptywaty wtedy ku powierzchni i uchwyciw-
szy silnie swoja ofiarg, kryly si¢ w glebiach,
by pozre¢ stabsze od siebie stworzenie. Kazda
z ryb rozwijata w tem odr¢gbna metodg, kazda
innych chwytata si¢ Srodkow, by cel pozadany
osiagna¢. A cel ten byl dla wszystkich jeden,
nakarmi¢ si¢ cialem obcem, odzywi¢ drugich
zyciem.

Zupetnie jak w S$wiecie pomigdzy ludzmi,
pomys$latem, gdy mnie przebiegal elektryczny
prad, wydzielany przez elektryczng rybg. Jedni
kreta, inni prosta droga zmierzaja ku jednakim
celom, ku zapewnieniu sobie pomys$lnoS$ciiszczeg-

$cia podczas krotkiej wedrowki, jaka sadzona
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tu kazdemu z nas jest na tym padole placzu.
Tak, jak gdyby wedrowka ta trwala wieki. ..

Ale jezeli Neapolitanskie Akwaryum nie na-
lezy do najpierwszych w Europie, Muzeum
Narodowe pewno do najpierwszych nalezy.
Wprawdzie zbioér ptocien nie bogaty tu i nie
wytworny, ale w dziale rzezb, wspaniatych an-
tykow mnoéstwo, a stawny byk Farnezyjski, to¢
to arcydzielo nad arcydzielami. A dodajmy do
tego jeszcze zbidr papyruséw, jakiemu réwnego
nigdzie niema i wykopaliska Pompejanskie je-
dyne w calym §wiecie. Patrzac na to co si¢
zwlaszcza w tym ostatnim dziale znajduje, rzeki-
by$S ze jeste§ na wystawie w czasach staro-
zytnych, taki tu zasob wszystkiego, od branso-
let, ozdabiajacych r¢ke¢ elegantek, do figurek
kraszacych kominki pokojowe. A dopiero gdy
si¢ zobaczy pieczywo z Herkulanum, ktore
siedmnascie wiekow przelezalo pod nasypem
z popiolu, migso w garnku, jakie przygotowy-
wat dla siebie jakis smakosz, nie przewidujac
ze go nikt nigdy na $wiecie przez zoladek swoj

nie przepu$ci, wino w amforach, zboze w wor-
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kach; jaja roztluczone jak do omletu, a wszy-
stko w twardy kamien zamienione, wszystko
nie do uzycia juz nigdy ! Zaiste, oczy wypatrzec
mozna, patrzac na to, co. si¢ w tem Muzeum
znajduje, a ktoby naraz chciat ten caly nagro-
madzony pokarm spozy¢, dostatby rgcze tak
wielkiej niestrawno$ci, ze jej nie zdotatyby juz
uleczy¢ zadne leki na $wiecie. To tez kazdy kto
chce si¢ zabezpieczy¢ od tego niewesolego losu,
niechaj sobie Neapolitanskie Muzeum roztozy
na kilka dan, a przyzna pewnie ze mna, ze
kazde z nich, da mu posilne pozywienie na

diugie lata zycia.

Pigkny byt poranek dnia tego, w ktorym
nasyciwszy si¢ juz Neapolem ipysznym na cala
zatok¢ widokiem z gory Posilippo, postanowi-
tem zwiedzi¢ Grot¢ Lazurowga, Capri i Sorento.
Wprawdzie stonce przypiekato mocno, ale wiatr
chtodzacy wiat od strony morza. Nie namysla-
jac si¢ wigc dlugo, wsiadtem na statek stojacy
w przystani, a za chwile¢ bylem na pelnem

morzu.
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Wyspa Capri oddalona jest od Neapolu
o pig¢ kwadranséw drogi morskiej, Sorento
0 pottorej godziny, niezadlugo wigc po odply-
nigciu, ujrzeliSmy brzegi pierwszej i czarowne
skaly drugiego, wpierw jednak mieliSmy oglada¢
stawng Lazurowg Grotg.

Statek wiozacy mnie z moja zona, byl stat-
kiem spacerowym, a ze to byla Niedziela, wigc
zebralo si¢ na jego poktadzie przewaznie mie-
szczanskie, wloskie towarzystwo. Smiechu wiec,
krzyku i gwaru bylo tam co nie miara, jak
zwyczajnie wposrod wtoskiego otoczenia i w kla-
sie ludzi, ktoéra nie zwykla si¢ nikim i niczem
na S$wiecie krgpowac.

Jechali$my, zrazu powoli bardzo, potem
.szybciej, kolowalismy u wybrzezy zatoki, wre-
szcie statek zatrzymal si¢ na $rodku morza.
Naprzeciwko nas dzwigala si¢ powaznie skala,
u spodu jej widnial niewielki otwor, okolo nas
krazyto mnoéstwo 1odek. To Lazurowa Grota.

Schodzimy po wiszacych schodkach do todki
1 wplywamy do groty. Wplywamy w pochylo-
nej postawie, otwor bowiem w skale jest tak
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maty, iz siedzac prosto w 1édce, moznaby si¢
guza na czole nabawi¢. Za nami wplywaja inne
t6dki i wszyscy wkrotce toniemy w morzu big-
kitu i lazuru.

Grota Lazurowa jest jednym z ciekawszych
wybrykow natury. Wyzlobiona potezna re¢ka
przyrody,, nie przestaje dotad i dlugo jeszcze
pewnie nie przestanie, budzi¢ podziwu przy-
rodnikow i turystow. Dzigki wlasciwosciom opty-
cznym , jakich nie posiada zadna inna grota
na catym $wiecie, wszystko co si¢ w niej znaj-
duje, naraz zostaje zafarbowanem na niebiesko.
Niebieskim wigc jestem ja, moja zona, niebie-
skim jaki§ mlody brunecik, ktory z nami zaj-
muje miejsce w todce, niebieskiemi inne todki
i inni ludzie, niebieska skata, powietrze, woda...
Jakie$ zaczarowane w tem miejscu bostwo, zio-
neto na $wiat lazurowym oddechem, i wszystko
nagle, jak =za dotknigciem czarodziejskiej roz-
czki, przemienione zostalo w lazur. Ale w la-
zurze rozlanym w tej grocie dokota, nie mo-
zemy dlugo zostawaé. Grota niewielka, wigc

tylko sze$¢ todek do niej naraz wplywa, a na
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statku czeka tyle osob ! Wiec ustepujemy miej-
sca innym.

Podczas gdy inni kolejno wplywaja i wy-
plywaja z groty, my tymczasem oparci o balu-
strad¢ na poktadzie okrgtu zabawiamy si¢ wi-
dokiem zrgcznych nurkow. Istotnie zrgczni oni
i $miali nad wyraz. Za wrzucong do wody pig-
ciocentymowa sztuk¢ monety, wskakuja glowa
na dét do morza i badz reckoma, badz tez,
co daleko trudniejsza rzecz, ustami, chwy-
taja pieniadz, zanim zdota dobiegna¢ dna
zatoki.

Lecz oto i statek rusza z miejsca. Chwata
Bogu, bo na spiekocie strasznej stoimy tu juz
od dwoch godzin, mieli nas wigc czas unudzié
juz $miertelnie i ci nurkowie i ten wtloch, $pie-
wajacy przy towarzyszeniu skrzypiec : ,,I' Addio
bella Napoli“. Rusza statek, ale ruch jego trwa
niedtugo. Tuz obok groty, roztacza si¢ przystan
Capri, tu wigc przystajemy nanowo.

Wysiadamy. W przystani istne piekto. Do
miasta Capri piechotg i§¢ niepodobna, wigc ci-

sna si¢ do nas przewoznicy z roéznych stron.



Ten zachwala konia, ktérego za uzd¢ prowadzi,
ten osta, ten wreszcie muta, a kazdy klnie
i zpod oka na drugiego spoglada, szturga nas
i popycha bez milosierdzia. Nareszcie dostajemy
par¢ ostow i na tych biblijnych rumakach, po-
pedzani przez biegnaca za nami z krzykiem

kobietg, tryumfalnie wjezdzamy do stolicy wyspy.

Na jednym ze wspaniatych swoich ptocien,
znakomity tworca ,Swiecznikéw Chrzescianstwa*
Siemiradzki, przedstawil Tyberyusza na wyspie
Capri. Obraz ten zywo stoi mi w pamigci. Zgrzy-
bialy rzymski tyran i rozpustnik, przedstawiony
jest przez artyst¢ w chwili, gdy ujawszy si¢ za
boki, w gronie kobiet, plugawiagcych czcigodne
kobiety miano, wyprawia plasy po nad brze-
gami szafirowej zatoki. A obok niego, jeden
z rownie podtych jak on stuguséw, straca w prze-
pas¢ ofiar¢ jego samowoli, i krew czerwona,
ciepta jeszcze 1 nieskrzepnigta, tryska struga
pod nogi tanczacych.

Chociaz wiele juz wody uptyn¢to od chwili,
gdy si¢ na Capri takie okropne sceny dzialy,



przeciez tradycya ich, zywo dotad tkwi w ser-
cach mieszkancow.

— Patrz pan, — opowiadata mi prosta ko-
bieta, — ta oto skata nosi miano Tyberyuszowej
skaly. Z woli tego cezara, z wysokiego jej
wierzchotka, spychano do wody tych, ktorzy
nie chcieli stosowa¢ si¢ do jego rozkazow.

Italio, pigkna Italio, — pomyslatem, — sly-
szac te slowa, — boski twoj powiew ciemnych
prostaczkow w os$wieconych ludzi zamienia,
kazde twe miejsce to zywa ksigga, z ktorej si¢
wszyCcy zapoznaja z twoja przeszto$cia wielka,
kazdy szmer twego czarodziejskiego morza, to
zrodto tej harmonii uroczej, ktéora odzywa si¢
W skargach twojego nieszczesliwego i1 gltodnego
ludu... Badz pozdrowiona, o pigkna Italio f

Sorento !

Gdzie okiem rzucg, pustki. Na pysznej go-
rze, pod pysznem niebem, mnoésto porozrzu-
canych pysznych villi. Wszystkie ogotocone zlu-
dzi. Po nad dachami temi powial wiatr moro-

wej zarazy, w okienka te zajrzal upioér o tru-
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piej twarzy. Zaraza i upidr, to slonce. To co
ozywia wszystkich teraz gdzieindziej, tu zabija,
to co gdzieindziej ruch przynosi, tu darzy $mier-
cig. Przyjezdni pouciekali het na pdinoc, miej-
scowi pochowali si¢ w cieniu drzew, i pusto,
biednie 1 smutno teraz na tym wspanialym
przyladku, gdzie tak niedawno jeszcze bylo tyle
gwaru i wesela.

Ale cho¢ ponuro tu i grobowo, przeciez poezyi
rozlanej tu dokota mnoéstwo. Wszystko nig zyje,
wszystko nig oddycha: ite pomarafczowe lasy tam
wdali na drodze do Castelamare, ite palmy, ktore
u si¢ na hotelowych podworkach kolysza, i to
powietrze, ktore pieSci listki rozkwitajacej rozy
ite fale, w ktorych si¢ ta réza przeglada. Myslisz
0 tem, jak tu uroczo musi by$s wtedy, gdy te
poetyczne lecz nieme strony, ozywia bicia po-
etycznych serc, gdy jedne i drugie przebiegnie
prad elektryczny, gdy zadrza jedne i drugie pod
wplywem wzajemnego zetknigcia. Myslisz o tem,
1 staje ci znowu przed oczami pe¢dzel mistrza,
ktory tyle uroku potrafit wla¢ w prosta sielanke
ponad przestworami tych woéd. Myslisz i o czem
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innem jeszcze, o swoim kraju, gdzie teraz tak
wilgotno i zimno, o swojej matce, ktora zam-
knales w tonie ziemi, o tem co stanie si¢ z toba
i z temi co kochasz, jutro, o tem co stanie si¢
znami za lat dziesigtki. Glowa ci na pier§ opada,
przed wzrokiem roztacza si¢ morze lazuru, po-
tem jaka$§ szara, cigzka mgla, — nie widzisz nic
i tylko krew wulkanicznie naplywajaca ci od
czasu do czasu do glowy, mowi wyraznie, ze
jeste$ jeszcze z tego S$wiata.

To — Sorento.



VL
Do Pompéii w Pompei. — Na Wezuwiuszu. — Zakonczenie.

»Nad ziemig roztacza si¢ powtoka mgty,
krora kryje przed naszemi oczami wyspe¢ Capri.
Matka moja prosi mnie i zaklina, abym ratowat
corychlej zycie moje. MOwi mi ona, ze w moim
wieku przyjdzie mi to z tatwos$cia, podczas gdy
sama, stara i otylta o ratunku dla siebie mysle¢
nie moze; dodaje wreszcie, ze umrze szczegsliwa,
jezli nie bedzie przyczyna mojej $mierci. Na te
stlowa odpowiadam jej z mojej strony, ze tylko
z nig o ratunku mysle¢ moge ; bior¢ ja zatem za
rek¢ 1 zmuszam do towarzyszenia mi. Z trudno-
$cig postepuje ona za mna, wyrzucajac sobie co
chwila, ze powstrzymuje osoba swoja moje kroki.

»Tymczasem popidl, acz w matej ilosci, za-

czynal juz pada¢ na nasze glowy. Odwracam-
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si¢ i widz¢ za nami gesty oblok, $cigajacy nas
z pospiechem 1 rozlewajacy si¢ dokota. Zejdzmy
z gtéwnej drogi, — odzywam si¢, widzac to, do
mojej matki — inaczej zostaniemy zdeptani przez
uciekajacy tlum.

»Zaledwie usungliémy si¢ na strong, alidci
mgla powigkszyta si¢ w tak wielkim stopniu,
ze mi si¢ zdato, iz si¢ znajduj¢ ws$rdd czarnej
nocy bez ksigzyca, lub wsérdod pokoju, w ktorym
pogaszono wszystkie $wiece. Zewszad rozlegaja
si¢: placz kobiet, jeki dzieci i krzyki mezczyzn.
Tu stycha¢ jak ktos wola ojca, tam syna, tam
wreszcie zony, 1 tylko po glosie ludzie rozpo-
znaja si¢ w tem zamieszaniu.

»Znajdowali si¢ pomigdzy nimi nawet tacy,
ktorzy w obawie $mierci, prosili bogdéw o $mierc¢
samag.

»Wielu wzywato pomocy bostwa, wielu wat-
pito, czy bostwa jakie istnieja, bedac pewni,
ze straszna ta noc, jest ostatnig dla catego
$§wiata noca.

»Ja sam pocieszatem si¢ tem, ze umr¢ wkrotce

mowigc do siebie: ,$wiat si¢ konczy“.
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»W tym powszechnym poptochu, ludzie za-
pominali o namigtno$ciach swoich, i zwracali
niespokojny swoj wzrok ku ciemnej zastonie
nieba, ktéra zdawala si¢ by¢ $miertelnym ca-
tunem, rozpostartym na trupie §wiata®.

Temi stowy stawny historyk rzymski Pliniusz
mtodszy, opisuje cezarowi Tytusowi grozg¢ wy-
padku, ktérego sam byl, ocalonym wsréd po-
wszechnej kleski, $wiadkiem. Bylo to w 79 roku
po narodzeniu Chrystusa Pana, w 16 lat po
wielkiem trzg¢sieniu ziemi, ktore Pompeje zamie-
nito w gruzy. Miasto nawiedzone trzg¢sieniem,
zacze¢to odbudowywacé sig powoli i oto wybuch
Wezuwiusza pogrzebal je pod popiotem i lawa.
A pogrzebat tak doszczetnie, ze potomni zapo-
mnieli nawet o tem, gdzie pierwotnie wznosily
si¢ Pompeja i Herkulanum i dopiero w roku
1592 przy prowadzeniu rur wodociggowych
w Torre dell’Annunziata, wpadli na mysl, ze
pod ziemia rozposcieraja si¢ w dawnym ksztat-
cie te dwa miasta pierwotne.

Ale zasluga rozpoczgcia powazniejszych prac
okoto odgrzebania tych miast, przypada dopiero
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na czasy Karola Hi-go. Rozumny ten monarcha,
nabywszy na wylaczna swoja wlasno$¢ cale te-
rytoryum, na ktéorem stala dawna Pompeja,
rozpoczat w roku 1748 powazne poszukiwania,
ktore daty poczatek tak plodnym pédzniej w na-
stepstwa odkryciom.
* * Ed

Pojechalismy do Pompei powozem. Wyjez-
dza si¢ z Neapolu okoto godziny 9 rano, jedzie
si¢ zrazu ulicami miasta, pozniej przedmie$ciem,
ciggngcem si¢ nad brzegiem zatoki, wreszcie
malemi mies$cinami Torre del Greco i Portici,
ktore wijac si¢ sznurem ponad woda, s3 jakby
dalszym ciggiem Neapolu, od ktéorego Pompeja
oddalona jest o dwie godziny drogi kotowej. Na
niewielkim placyku, obok zabudowan drobnych
i biednych, wznosi si¢ pokazniejszy dom. Napis
na nim, ,Hotel Diomeda®. Zamierzchlej staro-
zytno$ci ten maz, ktory od tylu wiekow spo-
czywa w grobie, daje dzi§ nazwe¢ budynkowi,
z ktorego kazdy pragnacy zobaczy¢ ruiny, przejsé
do nich musi niedtugim korytarzem.

Przechodzisz wigc korytarz, schody, mata



aleje i jeste§ u celu. U stop twoich Pompeja,
a na jej progu malenkie muzeum. Wstepujemy
do tego muzeum.

Aczkolwiek duzo muzedw publicznych mia-
lem sposobno$¢ oglada¢ w zyciu mojem, przy-
zna¢ musz¢, ze zadne z nich nie zrobilo na
mnie takiego wrazenia, jak mate muzeum Pom-
pejanskie. Powiadam mate, wielkie bowiem
Muzeo Nazionale w Neapolu, zabralo
z tych miejsc wszystko co poznajdywano w od-
kopanych grobach ; tu wigc tylko pozostato to,
czego zabra¢ nie chciano lub nie bylo mozna.
Ale to wlasnie stanowi taka groze, wywoluje
takie niezwykle wrazenie. Bo pomijam rzeczy
widziane juz gdzieindziej, a tu skrzetnie poza-
mykane w szafach, jak figurki, $wieczniki, na-
ramienniki bronzowe, dzbanki, wazy i oftarze
domowe,— na $rodku sali w oszklonych pudtach,
znajduja si¢ juz nie szkielety ludzkie, ale ludzie
sami, z zczerniala nieco skora i skamieniatemi
mig¢éniami, ludzie ktérzy przelezawszy pod po-
piotem i lawa kilkanascie wiekow, wyszli teraz

na $wiatlo dzienne, aby wykrzywionemi od.
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cierpien twarzami swemi, mowi¢ o okropnosci
chwili, ktérej byli widzami i ofiarami. I nietylko
ludzie o tem mowia, tu widz¢ konia skurczo-
nego pod wrazeniem cierpienia, dalej pies za-
skoczony katastrofa lezy z wyciagnigtym na
ziemi pyskiem, jeszcze dalej kot i krolik, a wszy-
stko tak jak w 79 roku, jak w momencie owego
dnia strasznego, o ktéorym Pliniusz mtodszy tak
przerazajacemi slowy opowiada.

Ot6z widok tych ludzkich i zwierzgcych
trupow, tu, w tem muzeum porozkladanych,
trupéw tak dosadnie przemawiajacych swoja
okropna nagoscia, jak zaden obraz, opis za-
den, wstrzgsa calem jestestwem moralnem wi-
dza i $lad ognisty, niby wyzlobiony potokiem
goracej lawy, ryje w jego duszy na wieki.

Muzeum stoi u bram odkopanego miasta.
Ledwie prog takowego przestapisz, jestes juz
na fatalnem miejscu. Przed toba ciaggnie si¢
wazka wuliczka, a tu i owdzie porozrzucane
domy bez dachow, mowia ci, ze si¢ znajdujesz
w grodzie umartych.

A *
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Prawie wszystkie domy, jakie do obecnej
chwili odkopano w Pompei, s3 postawione we-
dle jednego architektonicznego planu. Wchodzi
si¢ wigc zazwyczaj w kazdym, naprzéd do v e-
stibulum albo prothyrum, potem do
atrium, dokota ktéorego znajduja si¢ malenkie
pokoiki sypialne (cubicula), zdwomapokrytemi
salami (alae) i1 wprost z salg przyjecia (tabli-
nu m). Okok tego ta blin um znajduja si¢
dwa wazkie korytarze fauces, ktore prowa-
dza na zewnatrz domu. Dalej zazwyczaj znaj-
dujemy peristil zinnemi salami dokota, zpo-
miedzy ktéorych wyrdznia si¢ jedna obszerniej-
sza, noszaca miano e x edr a. Nie rzadko nadto
spotykamy przy tych domach niewielki ogrddek
(virid arium).

Naturalnie, Zze w catej Pompei nie znale-
ziono ani jednego domu, ktéoryby byl w dobrym,
w caloSci zachowanym, stanie, niemniej prze-
ciez z tych szczatkdow, jakie wydarto, ziemi
i obrécono na uzytek cywilizowanego $wiata,
wida¢, ze starozytni w tem miescie w taki spo-

sob budowali swoje mieszkania. Jak widzimy



2 tego co pozostato, niektéore z tych mieszkan
ozdobione byly pysznemi freskami, ktore tu
i owdzie wcale niezle przechowaly si¢ na S$cia-
nach. Podziwia¢ trzeba przawdziwie materyaty,
zjakich starozytni wyrabiali farby, prawie wszy-
stkie bowiem malowidta wygladaja tu tak $wiezo,
jak gdyby weczoraj dopiero oddalil si¢ od nich
malarz.

Z domow, jakie w odgrzebanej dotad Pom-
pei (gdyz prace okoto odkopania reszty miasta
prowadza si¢ bez przerwy) znaleziono, bezza-
wodnie jednym z najciekawszych jest dom Dio-
meda. Jest on dwupigtrowy, a wszedzie poroz.
rzucane marmury $wiadcza, ze ten, ktory go
zamieszkiwal, do zamozniejszych obywateli mia-
sta byl zaliczany. Niestety, nie uzywal on spo-
kojnie do $mierci swoich bogactw, o$mnascie
szkieletow ludzkich znalezionych w tern miej-
scu, $wiadczg, ze $mier¢ bogate zniwo znalazta
tu, w posrod tych wspanialych marmuréow. Mu-
sialy by¢ snaé¢ te mury bardzo drogie ich wla-
scicielowi, kiedy do ostatka pozostawal w nich

z swoja rodzing, nie baczac na to, ze Wezu-



wiusz $mier¢ i zniszczenie sial dokota, i ze ra-
towacé si¢ trzeba bylo wraz z innymi przed po-
chodem jego ognistej lawy. Czyz nie prawdg,,
pomyslatem sobie, wypowiada Szekspir Romea,
usty, ze zloto wigcej zlego na S$wiecie zrobito,,
niz najjadowitsza trucizna?

W innem znowu miejscu (dom Nr. 6) wi-
da¢ mieszkanie Egipcyanina. Niewatpliwie zaj-
mowat go jaki§ kaptan z nad brzegéow Nilu,
znajduja si¢ w nim bowiem malowidla wyobra-
zajace polowanie na krokodyle i sad Salomona.
Tu to fantazya Bulwera pomies$cila owego stra-
sznego Arbacesa, prze§ladowce pigknej Jony
i wiernego jej Glaucusa, zanim sprawiedliwos§¢
poetyczna pisarza tego, kazala mu $mieré¢ po-
nie$¢ w pamietnym dniu wybuchu. Komu nie
obca jest ta zajmujgca powies¢, ten dzi$ je-
szcze, po 18 wiekach, z prawdziwa obawa spo-
glada na te S$ciany, ktéore ozywial kiedy$ duch
okropnego czlowieka.

Jezeli jednak pompejanskie domy, jako po-
dobne jedne do drugich, nie przedstawiaja zbyt
zywego dla ludzi nauki interesu, gmachy imiej-
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sea uzyteczno$ci publicznej nie przestaja i dlugo
jeszcze nie przestang zwracaé na siebie uwagi
archeologow calego $wiata. Ogladamy wigc tu
z zaj¢ciem $wiatynie : Jowisza, Herkulesa, We-
nery albo raczej Apollina, Teatr Wielki, Amfi-
teatr, Ltaznie publiczne, Forum. Wszystko to
mniej lub wigcej uszkodzone , wszystko pory-
sowane i zawalone kupami gruzow, ale wszy-
stko $wiadczace jednoczes$nie o dawnej wspa-
nialo§ci 1 bogactwie miasta, ktéore wspolnie
z Herkulanum i Stabig rozsiadlo si¢ w najczaro-
whniejszem bezsprzecznie miejscu catych Wtoch.

Wrazenie jakie dzisiejsza Pompeja robi, da
si¢ przyréwna¢ do wrazenia jakiego si¢ doznaje
na cmentarzu, lub pogorzelisku olbrzymiem.
Stapa si¢ po trupach i wsréd trupow. Dokola
ogotocone z dachow mury podobne sa do szkie-
letow, porozkopywana tu i owdzie ziemia, do
dotow oczekujacych na nieboszczykow, a stra-
znicy pilnujacy budowli do grabarzy, chwilowo
nie majacych nic do roboty. Smutno tu wigc
jak na cmentarzu, i gdyby nie interes i korzys¢,
jaka si¢ w stapaniu po tych miejscach okro-
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pny¢h widzi, nikl zaiste nie poddawalby sie
przymusowi oddychania atmosferag Pompei, ktora
nosi w swem tonie plesn i jad trupi, rozklada-
jacy ludzka krew.

* * *

Od ofiary do kata krok jeden. — Stoi on
tu nieopodal Pompei, stoi, i niczem dzi§ nie
mowi o tem, jak wielkiej klgski przed 18 wie-
kami byl sprawca. Niczem, gdyz te wymioty
ogniem i lawa, jakie si¢ teraz w nim peryody-
cznie powtarzaja, to tak jakby zabawki dzie-
cinne w zestawieniu z bitwa, podczas ktorej krew-
ludzka gesto ptynie. Owszem nawet, jego dzi-
siejszy, zewnetrzny wyglad taki przyjemny i we-
soty, iz dziwi¢ si¢ zaiste mozna, ze on kiedys$
mogt si¢ okaza¢ nieludzkim i strasznym. A je-
dnak tak niestety bylo! Ale dzis kat umyt so-
bie w krwi zbroczone rece, zrzucit sukni¢ czer-
wona i odpasal miecz, a rozjasniwszy zachmu-
rzone czoto, usmiechem wesela i spokoju przyo-
blekt twarz, pokrzywiona od zwierzgcej chuci.

Rzeczywiscie tak jest. Kiedy si¢ jedzie zPom-
pei na Wezuwiusz, $rodkiem drogi wijacej si¢
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wdzigcznie wérod domoéw i ogrodow, kiedy sig
widzi na kazdym kroku zabudowania gospodar-
skie i twarze tryskajace zyciem, wierzy¢ si¢ do-
prawdy nie chce, ze ta wlasnie a nie inng
droga plyneta przed 18 wiekami, ognista ku
miastu lawa, ktora =zalata je doszczgtnie, tak
ze na dziesiatki wiekéw cate, $ladu po niem
nie pozostalo ; wierzy¢ si¢ tez nie chce, ze lu-
dzie sg tak, nie powiem juz $mieli, ale zuchwali,
iz na tern samem miejscu, u stop tego samego
wulkanu, zabudowuja si¢ jak dawniej, nie po-
mni na to, ze jeden jego silniejszy wybuch,
jeden jego gwaltowniejszy kaprys, w nicos¢
obroci zabiegi ich tyloletnie, grzebigc ich sa-
mych pod gruzami budowli, ktére niebacznie
i lekkomy$lnie powznosili, ku wlasnemu po-
zytkowi 1 wygodzie. A jednak ogrodami i klom-
bami pelnemi kwiecia dosigga si¢ dzi§ podstawy
gory 1 dopiero u stop jej wsiada si¢ na konia,
ktéory podréznego wolno podprowadza do miej-
sca, gdzie si¢ $wiat zielonosci konczy, a za-
czynaja zuzle z lawy, porozsypywane dokota

w niezmiernej obfitosci.



Zuzlami wigc juz temi i piaskiem z lawy
dochodzi si¢ do samego krateru, droga jednak
jaka $rodkiem ich prowadzi, do przyjemniejszych
w zaden mozliwy sposob zaliczong by¢ nie
moze. Wprawdzie z drugiej strony Wezuwiusza,
dla dogodnosci turystow, poprowadzono droge
zelazna, nie wszyscy jednak dla wysokiej ceny
biletow za jazdg, korzysta¢ z drogi tej tak jakby
chcieli, moga, a zreszta i ona urywa si¢ u progéow
Obserwatoryum, ktére oddalone jest od krateru
o jakie kilkadziesiagt staj. Sucha wigc noga osia-
gnaé musisz szczyt, a widok jaki roztoczy sie
wtedy przed oczyma, musi by¢ koniecznie na-
groda za przebyty trud.

Jestedmy wigc u samego krateru.

Dokota nas lataja ogniste kamienie, dym
gesty przepelnia wszedzie powietrze, niebo od
wyziewOw siarkowych przybiera jaki§ szaro-
czerwony kolor.

U stép wre, gotuje sig, kipi. Rzeklbys$ ze
kuznia calego piekta, kuje tu dla ludzkosci ja-
kie§ obroze, by ja prowadzi¢ ku wrotom
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swoim na pasku zwierzgcych instynktéw i na-
mie¢tnosci.

Nie do wytrzymania goraco ! Pali z gory,
pali na dole, pali po bokach. Go chwila ogla-
da¢ si¢ musisz, by kamien nie ugodzi! ci¢
w czolo, co chwila zmieniasz pozycyg, by lawa
nie dosiggta twych noég.

Przewodnik przystgpuje do ciebie 1 prosi,
by$ mu dal sztuk¢ monety.

Dajesz ja, a za chwil¢ oddaje ci takowa
oblepiona skamieniala lawa.

Ogladasz si¢, widzisz u stop swoich Pom-
peje i Neapol. Smieja si¢ one i roja ttumem
ludzi. Tak $miata si¢, myslisz sobie, Pompeja,
nim skamieniata, zanim si¢ dostala w $mier-
telne lawy uciski, tak skamienialby niezawodnie
Neapol, gdyby Bog nie roztaczal nad nim swo-
jej opieki. ..

Przewodnik przybliza si¢ znowu do ciebie
i mowi, ze niedawno pewna rodzina angielska
$mier¢ tu znalazla, posunawszy si¢ za blizko
ku kraterowi.

Nie przeraza ci¢ to opowiadanie, pragniesz
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msam, na wtlasne oczy, zobaczy¢ ogniste wng-
trze . ..

Pragnienie, to, nie przyobleka si¢ przeciez
w czyn. ..

Przewodnik usuwa ci¢ gwaltownie od otworu,
twierdzi, ze on odpowiada za twoje zycie, i chcac
nie chcac, znajdujesz si¢ na dole.

Bog jest wielki, powtarzasz zdumiony, od-
wracajac raz jeszcze ku gorze oczy, niech beg-
dzie Imi¢ Jego blogostawione!...

*
Ed *

Pociag pedzi niewstrzymanym pedem. Mi-
jamy Prerau, nie opuszczajac wcale, mimo dtuz-
szego przystanku, wagonu, mijamy Bogumin,
przez Niemcow na Oderberg przeinaczony.

Zalatuje nas jaki§ przyjemny powiew.

To prad swojskiego powietrza.

Wychylamy glowy z wagonu, przed nami
roztacza si¢ zielona dal.

To Szlazk, wczoraj jeszcze zmartwialty w usci-
skach germanizmu, zasypany, jak dawna Pom-
peja, ognistemi kamieniami wulkanu, dzi§ ozy-
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wiony kietkujacem ws$réd niego zyciem, jak
Pompeja, z grobu zmartwychpowstaty.

A tam dalej, poza Szlazkiem ?.. .

Bog jest wielki, szepczemy cicho, wpatrujac
si¢ w mgliste, rozwieszone dokola niebo , niech

bedzie Imi¢ Jego blogostawione!...

KONIEC.
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